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Hinweis

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von HUMAX entschieden haben. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch, damit eine korrekte Installation, Anwendung und Pflege und somit optimale Leistung des

Gerats gewahrleistet sind. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung in der Nahe des Gerats auf, um kiinftig darin
nachschlagen zu kénnen. Anderungen an den in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen vorbehalten.

Copyright (Copyright © 2009 HUMAX Corporation)

Dieses Dokument darf ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von HUMAX nicht vervielfdltigt, Gbersetzt oder
anderweitig verwendet werden, weder ganz noch auszugsweise, ausgenommen der Inhaber der Urheberrechte willigt
ein oder die Urheberrechtsgesetze lassen dies zu.

Haftungsausschluss

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, bei denen auf Grund einer falschen Anwendung der in dieser
Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ein Defekt aufgetreten ist.

Bedeutung der Symbole

7N /) Umeinen elektrischen Schlag zu vermeiden, entfernen Sie auf keinen Fall die obere Abdeckung
(oder die Riickwand). Es sind keine Teile enthalten, die vom Benutzer gewartet werden kdnnen.
Wartungsarbeiten diirfen nur von qualifizierten Fachkréften durchgefiihrt werden.

A Dieses Symbol weist auf eine gefahrliche Spannung im Innern des Gerats hin. Es besteht die Gefahr
von Stromschldgen und Verletzungen.

A Dieses Symbol weist darauf hin, dass dem Produkt wichtige Anweisungen beiliegen.

Warnungen und Hinweise

Achten Sie in dieser Bedienungsanleitung besonders auf diese Symbole. Sie kennzeichnen Risiken oder
Gefahrensituationen.

Warnung
Weist auf eine Gefahrensituation hin, die zu schweren Verletzungen fiihren kdnnte.

Achtung
Weist auf eine Situation hin, die das Gerat oder andere Apparate beschadigen kénnte.



Hinweis

Hinweis
Liefert zusatzliche Informationen, die den Benutzer auf mogliche Probleme hinweisen oder ihm wichtige
Ef Informationen zur besseren Verstandlichkeit, richtigen Anwendung und Pflege der Installation liefern.
|

WEEE-Hinweise

Dieses Produkt darf am Ende seiner Betriebszeit nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Bitte trennen Sie es von den anderen Miillarten, und lassen Sie es verantwortungsbewusst recyceln, damit die
Materialressourcen nachhaltig wiederverwendet werden kdnnen. Dies schiitzt lhre Umwelt und Gesundheit vor
moglichen Schaden, die durch unkontrollierte Millentsorgung hervorgerufen werden kénnten.

Privatanwender:

Einzelheiten zu Sammelstellen und den méglichen umweltfreundlichen Recyclingverfahren erfragen Sie bitte bei dem
Handler, bei dem Sie dieses Produkt gekauft haben, oder bei den Behorden vor Ort.

Gewerbliche Anwender:

Wenden Sie sich an Ihren Lieferanten, und lesen Sie die allgemeinen Geschéaftsbedingungen des Kaufvertrags. Dieses
Produkt darf nicht zusammen mit anderem gewerblichen Abfall entsorgt werden.

Marken

+  Viaccess ist eine Marke von France Telecom.
+  CryptoWorks ist eine Marke von Irdeto Access B.V.
+ Irdeto ist eine Marke von Irdeto Access B.V.
«  Nagravision ist eine eingetragene Marke von KUDELSKI S.A.
«  Conax ist eine Marke von Telenor Conax AS.
«  Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
Dolby und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby Laboratories.

Dieses Gerdt beinhaltet Technologien zum Urheberrechtsschutz, die von US-Patenten und anderen Rechten am
geistigen Eigentum geschtzt sind. Der Einsatz dieser Technologie zum Urheberrechtsschutz muss von Macrovision
genehmigt sein und ist nur fir den hauslichen Gebrauch und begrenzt auch fiir andere Anzeigezwecke bestimmt,
sofern keine anderweitige Genehmigung von Macrovision vorliegt. Reverse Engineering oder Deassemblierung sind
verboten.
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Kurzeinfithrung

1. Uberpriifen des Lieferumfangs

- 2
.
et
Fernbedien}mg und Hand!aush und HDMI-Kabel
Batterien Kurzeinfiihrung
SCART-Kabel Netzwerkkabel Durchschleifkabel
\ J

Hinweis: Je nach Region kann der Lieferumfang variieren.

2. Ubersicht iiber das Gerit

Vorderseite

Hinweis: Das angezeigte Bild stimmt moglicherweise nicht mit dem tatsachlichen Gerat tiberein.

STANDBY
Umschalten zwischen Normalbetrieb und Standby-

Modus. LCD-Statusanzeige

I

e

TVRADIO MENU  GUDE

ZURUCK
TV/RADIO OK Pfeile Smartcard-Steckplatz
.. .. USB-Anschluss
MENUS PROGRAMMFUHRER Anschluss fiir einen USB-Speicher. CI-MODUL-Steckplatz

(far MP3, JPEG oder Xvid)



Kurzeinfiihrung

Riickseite

{LNB 1IN, LNB2IN

: Anschluss fiir Satellitenkabel.

i Es kénnen maximal zwei Kabel
i angeschlossen werden.

{ LNB10UT
Anschluss des Durchschleifkabels

RN 13/18 v == 750mA Max|
B2IN

{ TV SCART

i Anschluss des Fernsehgerits mit einem TV SCART-

Kabel.

Videorekorder-SCART

i Anschluss fiir einen Videorekorder oder ein DVD- Gerat
i mit einem Videorekorder-SCART-Kabel.

ONJ/OFF '
Ein-/Ausschalter. :

CeE

Max power corsumpion SO/
upply: 90-250V ~ 50/é0kz

: VIDEO

¢ Anschluss des

i Fernsehgerits oder

: Videorekorders mit einem
i RCA-Kabel.

: AUDIO

i Anschluss des

: Fernsehgerats oder

: Videorekorders mit einem
i RCA-Kabel.

| SPDIF
i Anschluss eines Audiosystems mit
i einem S/PDIF-Kabel. (Digital-Audio)

: HOMI

% ETHERNET
: Serviceanschluss

i USB-Anschluss

i ¢ Anschluss fur einen USB-

: i Speicher. (fir MP3, JPEG oder
i § Xvid)

i Anschluss des Fernsehgeréts mit einem

i HDMI-Kabel.

Hinweis: Das angezeigte Bild stimmt mdglicherweise nicht mit dem tatsachlichen Gerat tiberein.



Kurzeinfiihrung

Fernbedienung

(U

pars

( v
Portal

STUMM

STANDBY

@ mobus
ZIFFERNTASTEN
TV Portal

MENU

Wiedergabetasten

(2]

© FARBTASTEN
MEDIA
PROGRAMMFUHRER

PFEIL-
Tasten

OK
VERLASSEN

ZURUCK

Ausschalten des Tons

Umschalten zwischen Normalbetrieb und
Standby-Modus.

Andern des Fernbedienungsmodus.
(0-9)
Offnen des HUMAX TV-PORTALS

Anzeigen des Hauptmends.

» Wiedergabe, Il Pause, ® Stopp, ® Aufnehmen,
<4< Ricklauf, »» Schneller Vorlauf, 144 Vorheriger,
»I Nachster, © schneller Riickwartssprung,

G Uberspringen

Farbtasten flr interaktive Anwendungen.
Anzeigen der Medienliste.

Anzeigen des Programmfuhrers.

Cursor auf, ab, links oder rechts.

Auswahlen eines MenUs oder Bestatigen.
SchlieBen aller Fenster des Bildschirmmenis (OSD).

Zuruick zum vorherigen Kanal.

Hinweis: Das angezeigte Bild stimmt mdglicherweise nicht mit dem tatsachlichen Gerat tberein.



Kurzeinfiihrung

1.

LAUTSTARKE
P+/P-

LIST

i (Informationen)
OPT+

AUDIO

UNTERTITEL

TV/RADIO
TEXT
SOURCE
SLEEP
V-FORMAT

WIDE

0 Wiedergabetasten

Driicken Sie den Haken nach

oben und heben Sie den
Batteriefachdeckel an.

Setzen Sie die (mitgelieferten)
Batterien ein und achten Sie dabei
auf die richtige Polung (Plus(+) und

Minus(-)).

3. SchlieBen Sie den Deckel.

Einstellen der Lautstarke.

Umschalten des Kanals oder der Seite.

Anzeigen der Kanalliste.

Anzeigen von Kanal- und Programminformationen.
Anzeigen der Kanalattribute.

Anzeigen der Audioliste.

Anzeigen der Liste der verfligbaren
Untertitelsprachen.

Umschalten zwischen TV- und Radio-Modus.
Aufrufen des digitalen Textdienstes.

Steuern des TV-SCART-Ausgangs.

Einstellen des Sleep Timers.

Andern der Videoauflsung.

Einstellen des Anzeigeformats.

@I Lesezeichen hinzufiigen, EE Lesezeichenliste,
I» Langsam

Einsetzen der Batterien




Kurzeinfiihrung

3. Anschlussmoglichkeiten

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Ihr Gerat so anschlieBen, dass es an die Konfiguration der
angeschlossenen Gerdte angepasst ist, um so eine optimale Signalqualitdt zu gewahrleisten. Das Gerat
verfligt Uber verschiedene Schnittstellen zum Anschluss an ein Fernsehgerat, einen Videorekorder oder
andere Gerate. Wahlen Sie das fir ihr jeweiliges Gerdt am besten geeignete Verfahren aus.

Hinweis: Sollten beim AnschlieBen des Geréats Probleme auftreten, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler
oder an die Humax-Kundendiensthotline.

RCA Cable

eEEn)o

®®

© Ao © TV SCART

HDMI Cable
SCART Cable

HDMI Cable

Two satellites

‘consumption : 0l
Pome sopaty: 30 3000 ~ 30180

LHBIIN_|LNB I OUT | LNB2IN

B v
A




Kurzeinfiithrung

AnschlieBen der Antenne

@ Anschluss an zwei Satellitenspiegel

SchlieBen Sie die zwei Koaxialkabel von Ihrem Satellitenspiegel an die Anschliisse LNB 1 IN und LNB 2 IN
an.

Hinweis: Durch diesen Anschluss kénnen Sie beim Aufnehmen einen anderen Kanal anzeigen oder zur
gleichen Zeit zwei verschiedene Kanale aufnehmen.

® AnschlieBen an eine einzige Satellitenschiissel

1. Verbinden Sie den LNB 1 IN-Anschluss tber ein Koaxialkabel mit lhrem Satellitenspiegel.
2. Verbinden Sie die Anschliisse LNB 1 OUT und LNB 2 IN mit Hilfe eines Durchschleif-Koaxialkabels.

Z

"> “)\\\
W

\ [Mcx. power Consampiion ¢ SOW
Fower supply: 90 - 250V ~ 50/é0Hz

Hinweis:
«  Wenn sie diese Anschlussmethode wahlen, stehen die angegebenen Funktionen fiir 2 Tuner nicht zur
Verfiigung.

+  Wenn Sie ein motorisiertes System oder eine Einkabel-Antenne verwenden (auch als Unicable
bezeichnet), schlieBen Sie das Koaxialkabel nur an den LNB 1 IN-Anschluss an.



Kurzeinfiihrung

AnschlieBen des Fernsehgerats

@ Fernsehen mit dem HDMI-Anschluss
HUMAX empfiehlt den Anschluss per HDMI-Kabel fiir optimale Bildqualitat.

® Fernsehen mit dem DVI-Anschluss
Zum Anschluss an den DVI Eingang Ihres TV-Gerates verwenden Sie bitte einen HDMI/DVI Konverter.

© Fernsehen mit dem SCART-Anschlus
Sollte Ihr TV-Gerét nicht Uber digitale Eingange verfligen, benutzen Sie bitte den Scart-Anschluss.

@ Videorekorder mit dem SCART-Anschluss

Wenn Sie Video- und Audiosignale ausgeben mochten, schlieBen Sie das Gerat mit einem
SCART-Kabel an den Videorekorder an.

nnnnnnnn

] _ ,vl
A 9

o -

[ERIPAN] 13/18 V === 750mA Max.|

|
@ @ @ ¥ . sa
§_? o B ]

Hinweis:

« BeiVerwendung eines digitalen Audiosystems schlie3en Sie das Gerat mit einem optischen
Digitalkabel (S/PDIF) an das Audiosystem an.
Kopiergeschiitzte Inhalte kénnen tiber eine HDMI Verbindung moglicherweise nicht angezeigt
werden. Stellen Sie in diesem Fall bitte eine SCART oder FBAS Verbindung zu Ihrem TV Gerat her.

- Wir empfehlen, das Gerat direkt an den Audio-/Videoausgang anzuschlieBen, Sie erhalten auf diese
Weise ein besseres Bild.

10



Kurzeinfithrung —

Verbindung mit dem Internet

@ Verbinden mit dem Netzwerk
SchlieBen Sie ein Ende des Ethernet-Kabels an den Receiver und das andere Ende an den LAN-Router an.

® Verbinden mit dem WiFi-Netzwerk (Drahtlosnetzwerk)
Sie kdnnen den Netzwerkanschluss tiber den WiFi-Zugangspunkt oder das DSL-/Kabelmodem herstellen.

1. Stecken Sie den WLAN-USB-Stick in den USB-Anschluss ein.
2. Stellen Sie die Optionen fiir das Drahtlosnetzwerk ein.
> Netzanbietername: Wahlen Sie den Netzwerknamen lhres WiFi-Zugangspunkts aus der Liste aus.
> Sicherheitstyp (WEP): Dieses Gerat untersttitzt WEP 40/128-Bit ASCIl und WEP 40/128 Bit HEX. Der Typ des
Sicherheitsstandards muss fir das Drahtlosnetzwerk und den Receiver Gibereinstimmend eingestellt sein.
» Kennwort: Wenn Sie einen Sicherheitstyp verwenden, miissen Sie das Kennwort festlegen. Geben Sie dasselbe
Kennwort ins Einstellungsmenti fiir das Drahtlosnetzwerk ein.
3. Nachdem Sie den WiFi-Zugangspunkt konfiguriert haben, stellen Sie sicher, dass die Einstellungen im
Installationsassistenten und unter System > Network > WiFi konfigurieren (ibereinstimmen.

Hinweis:

« Vergewissern Sie sich, dass die Entfernung zwischen dem WiFi-Zugangspunkt und dem Receiver nicht
zu grof ist. Dadurch kann die Qualitat des Diensts sinken.

« Es wird empfohlen, einen von HUMAX angebotenen WLAN-USB-Stick zu erwerben. Andere Gerate
funktionieren oder reagieren moglicherweise nicht.

3

~X)
- N2V

[Max. power consumption : 50W @
v [Power supply: 90 - 250V ~ 50/60Hz.

IR 13/18 v = 750mA Max|

LNB1IN | INB1OUT| LNB2IN

®®

Wireless Router Router

©® Verwenden eines HUMAX AV-PowerLan Adapter

Sie kdnnen die Verbindung zum Netzwerk auch mit Hilfe des HUMAX AV-PowerlLan Adapter herstellen.
Schlie3en Sie ein Ende des Ethernet-Kabels an den Rekorder und das andere Ende an den Adapter an.
SchlieBen Sie den HUMAX AV-PowerLan Adapter an eine Netzsteckdose an. (gesondert erhaltlich)

Hinweis: HUMAX empfiehlt den Netzwerkanschluss tiber eine direkte LAN oder PowerLan Verbindung.

11



Kurzeinfiihrung

4, Einschalten des Gerats

1. Stecken Sie den Netzstecker des Gerats in eine Netzsteckdose.
2. Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Aus-Schalter auf der Rlckseite des Gerats auf EIN geschaltet ist.
3. Schalten Sie das Gerat durch Driicken der Taste STANDBY auf der Fernbedienung oder durch Driicken

der Taste STANDBY auf der Vorderseite des Gerats ein.

12



Kurzeinfiihrung -

5. Installationsassistent

Wenn Sie das Gerat nach dem Kauf zum ersten Mal einschalten oder vom Menii aus die Riicksetzung auf
die werkseitig eingestellten Werte durchfiihren, wird der Installationsassistent automatisch gestartet.

Hinweis: Wenn Sie den Installationsassistenten vorzeitig abbrechen, stehen eventuell nicht alle Kanéle
zur Verfligung. In diesem Fall kdnnen Sie im Meni Einstellungen > Installation nach weiteren
Kanalen suchen.

1. Sprache
Wahlen Sie Ihre Sprache. Sprache

wilhien Sie hre Spra
B ® ewegen

English
_—_—
German ¥

Turkish

2. Anzeige
Stellen Sie den Videoausgang auf |hr Anzeige

Stellen Sie den v

Fernsehgerat ein. Yy

© Bildformat

3. Zeitzone
Wahlen Sie Ihr Land aus, und bestimmen Sie
lhre Zeitzone.

13



Kurzeinfiihrung

Kanalsuchlauf
Wahlen Sie den Kanaltyp zum Durchsuchen
aus.

+ Schnellsuche: Die Standardkandle von ASTRA1
(19.2 E) werden ohne Suchlauf iibernommen.

« Automatischer Suchlauf: Suchen Sie alle
Kandle von ASTRA1 (19.2E) und HOTBIRD (13:0E)
automatisch.

+ Uberspringen: Wenn Sie (iber eine SCD-
oder Motorantenne verfligen, lassen Sie den
Suchvorgang aus und fahren Sie bei den
Einstellungen mit der Installation fort.

Installationsstufe
Wahlen Sie
B 8 veweg.

Schnellinstallation

6.3 E) werden

! Suchen Sie alle Kanile von ASTRAL (18 2] und
HOTBIRD {13:0E) automatisch,

Hinweis: Die Schnellsuche gibt es nur in Deutschland oder Osterreich.

5.

14

Automatischer Suchlauf

Der Kanalsuchlauf beginnt automatisch.
Speichern Sie die gefundenen Kandle, wenn
die Suche abgeschlossen ist.

Netwerk konfigurieren

Stellen Sie sicher, dass das LAN-Kabel an den
Ethernet-Anschluss angeschlossen oder der
WLAN-USB-Adapter aktiviert ist. Konfigurieren
Sie die Netzwerkeinstellungen.

Ergebnis

Das Ergebnis des Installationsassistenten wird
angezeigt.

Wahlen Sie Ende, um den
Installationsassistenten abzuschlief3en.

Automatischer Suchlauf

Eanfile automatisch
o Wahlen
™I
WDR Wuppertal
'WDR Boni
WDR Du

suchen

20) Radio (3)

Aadio n Hoffnung

Netzwerk konfigurieren

® @ Bewegen

MNetzwerk fi

Ergebnis
Das Ergebnis des In:
® ® vewngen

TR | Nacheter




Kurzeinfithrung —

6. Ubersicht iiber die Meniis

Benutzereinstellung
rEE— + Kindersicherung
TV-Programmifiihrer . Sprache
e +  Uhrzeit
" «  Video
+ Audio

« Aufnahme
«  Bildschirmanzeige

Kanale bearbeiten

«  Bevorzugte Kanile bearbeiten

+ Kanallisten bearbeiten

«  Favoritenliste bearbeiten

« Kandle importieren/exportieren

Kanalliste Installation
. « Kanalsuchlauf
TV-Programmfihrer - LCN-Kanile aktualisieren
+  Software-Aktualisierung
Video +  Werkseitiger Standardwert
) System
Musik . Systeminformationen
+ Signalerkennung
Foto + Energieverwaltung
«  Programmfihrer TVTV
HUMAX TV-PORTAL . Cl-Schnittstelle )
«  Smartcard-Informationen
Einstell - Datenspeicher
instellungen . Network
Navigation
@ Anzeigen des Bildschirmmends o Nav!gatlon in den Mendis und
Optionen
@ oder Auswéhlen (Eingeben) eines Mendis oder Andern oder Festlegen einer Option
Bestdtigen einer Auswahl
BACK 000
Zuriick zum vorherigen Fenster 8§8 Eingeben einer Zahl (0-9)

EXIT
Verlassen aller Bildschirm-

15



Grundlegende Bedienung

Wechseln des Kanals

Sie kdnnen die Kanale auf verschiedene Weise wechseln.

% Drlicken Sie die Taste PA/PV.
< Geben Sie die Kanalnummer direkt ein. (0-9)
% Wechseln Sie zur Kanalliste oder zum TV-Programmfiihrer und wahlen Sie einen Kanal aus.

Hinweis:

«  Drlicken Sie die Taste TV/RADIO, um zwischen Fernseh- und Radiokanalen umzuschalten.
e Driicken Sie die Taste BACK, um zum vorherigen Kanal zurlickzukehren.

Lautst. / Stumm / Audio

< Drlicken Sie die Taste 4+/4-, um die Lautstdrke des Tons zu regeln.
% Drilicken Sie die Taste MUTE, um die Tonwiedergabe voriibergehend abzuschalten.

Einstellen der Audiooptionen

Audiooptionen sind nur dann verfligbar, wenn das Programm mehrere Audiosprachen unterstitzt.

1. Dricken Sie die Taste AUDIO.

2. Wabhlen Sie die Audiosprache aus.

3. Wahlen Sie die Audiobalance.

4. Dricken Sie die Taste OK.

Hinweis: E:::-::h
» Die Stummschaltung bleibt auch beim Norwegisch

Kanalwechsel aktiv.

+  Wenn das Programm in Dolby Digital gesendet
wird, lasst sich die Audiobalance nicht
einstellen.

?
@D /nzeigen 0 Auswahlen @ Bestatigen

16



Grundlegende Bedienung

Bildanpassung / Auflosung

Einstellen der Bildanpassung

Driicken Sie die Taste WIDE, um die Bildanpassung
auf das Bildformat abzustimmen.

Bei jedem Driicken dieser Taste dandert sich der
Wert.

» Bildformat 4:3: Auto - Letterbox — Mitte
» Bildformat 16:9: Auto - Breitbild - Zoom

Hinweis: Einzelheiten dazu finden Sie im
Abschnitt Bildanpassung.

WIDE

. Anzeigen

Einstellen der Auflésung

Driicken Sie die Taste V-FORMAT, um die
Bildschirmauflosung festzulegen.

Bei jedem Driicken dieser Taste andert sich der
Wert.

» 576i-576p - 720p - 1080i - Original

Hinweis: Bei Anschluss liber den HDMI Ausgang
kénnen nur die Auflésungen eingestellt
werden, die das TV-Gerat auch
unterstutzt.

V-FORMAT

. Anzeigen

17



Grundlegende Bedienung

Programminformationen (Info-Box)
Die Info-Box zeigt bei jedem Kanalwechsel fiir eine bestimmte Zeit Programminformationen an. Driicken

Sie beim Fernsehen die Taste i, um die Info-Box anzuzeigen. Driicken Sie die Taste EXIT, um das Fenster zu
schlieBen.

—=° Sendezeit Symbole Signalstédrke und -qualitdt *—

Programmname Aktuelle/s Zeit und Datum ¢ Gruppenname
Kanalnummer und Kanalname

N
o Anzeigen 0 Navigationsmodus

> Anzeigen ausfiihrlicher Programminformationen
Driicken Sie die Taste i noch einmal, wéhrend die Info-Box angezeigt wird.

> Anzeigen von Informationen zum vorherigen/nachsten Programm
Driicken Sie die Taste 4/», wahrend die Info-Box angezeigt wird. Driicken Sie auf OK, um Erinnerungen oder
Aufnahmen zukiinftiger Programme einzustellen.

> Anzeigen der Programminformationen anderer Kanile
Driicken Sie die Taste A/V¥, wahrend die Info-Box angezeigt wird. Driicken Sie die Taste OK, um zum
gewlinschten Kanal umzuschalten.

Symbole
Die Symbole stellen die angebotenen Informationen und Dienste dar.
ﬂ Gesperrtes Programm B  Videotext
B Verschliisseltes Programm (CAS-Symbole) #0888 Auflésung
Altersfreigabe (Mindestalter fiir ein .
13 Programm) BB HD-Programm

Reserviertes Programm . .
© 9 @ Multiaudio

(Rot: Aufnehmen, Blau: Erinnerung)

OO0p | Dolby Digital-Audio

B Untertitel DOD+  Dolby Digital Plus-Audio

Hinweis: Programminformationen werden nur angezeigt, wenn diese vorhanden sind.

18




Grundlegende Bedienung

Abschalttimer

Sie konnen die automatische Abschaltzeit des
Gerats einstellen, indem Sie die Taste SLEEP
driicken.

Bei jedem Driicken dieser Taste dandert sich der
Wert.

> 10-20-30-60-90-120 Minuten

Untertitel

Sie konnen die Sprache fiir Untertitel auswahlen,
wenn Untertitelinformationen zur Verfligung
gestellt werden.

1. Driicken Sie die Taste UNTERTITEL.

2. Wabhlen Sie die Untertitelsprache aus.

3. Wahlen Sie Aus, damit die Untertitel
verschwinden.

4. Drucken Sie die Taste OK.

Hinweis: Sie kdnnen einstellen, dass die Untertitel

automatisch werden, wenn sie verfligbar

sind.

Videotext

Videotext ist ein kostenloser Fernsehdienst, mit
dem Sie aktuellste Nachrichten und Informationen
Giber das Wetter und viele andere Themen erhalten
konnen. Sie konnen im Videotextmodus auch
interaktive Dienste nutzen.

Bei allen Kanalen, die Videotext unterstiitzen, wird
in der Info-Box das Videotext-Symbol angezeigt.

1. Dricken Sie die Taste TEXT.

2. Zum Anzeigen des Videotext-MenUs driicken
Sie die Taste MENU im Videotext-Modus.

3. Wabhlen Sie die gewiinschte Videotextfunktion,
und driicken Sie die Taste OK.

SLEEP

- Anzeigen

Untertitel
:
Deutsch !
M " Griechisch .
Franzésisch
Morwegisch
Englisch

106 DR2

Ixx: =

Nyt kobenhavnsk
Fr 1w [=

S1006 & 11 jan 11L:9032:06

dr . dk/p3guld

INDHOLD

bosted _under Lup

104
121
1 1_3

1

109 SENESTE NYT
2060 SPORT
40060 VEIRET

[=al zlzxl=l=:0==

600 RADIO
4.4 TRAFIK

FOLKETING! =i
|+ |

IRDEM

0 Auswahlen

TEXT Anzeigen Videotext-
- 9 Meni

@ Bestatigen
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Kanalliste

Die Kanalliste hilft Ihnen, schnell und einfach den Kanal zu finden, den Sie sehen mdchten.
Sie kdnnen die Kanalliste auf verschiedene Weise 6ffnen.

% Drucken Sie die Taste LIST.
% Drlicken Sie die Taste MENU und wahlen Sie Kanalliste.

Wechseln des Kanals

Wahlen Sie den Kanal aus, den Sie ansehen méchten, und driicken Sie die Taste OK. Der angezeigte Kanal
wechselt.

Hinweis:
+ @ : Gesperrter Kanal, [ : Verschlisselter Kanal (CAS-Symbole)

« Dricken Sie die Taste i, um detaillierte Programminformationen anzuzeigen.
»  Driicken Sie die Taste LIST oder EXIT, um zu beenden.

Erweiterte Optionen

Wechseln der Programmgruppe

Sie kdnnen die Liste der gewahlten Kanalgruppe
anzeigen.
> TV, HDTV, Radio, Favoriten 1-5, Zuletzt
gesehen

1. Driicken Sie die Taste ».
2. Wahlen Sie eine Kanalgruppe.
3. Dricken Sie die Taste OK.

Hinweis: Driicken Sie die Taste TV/RADIO, um
zwischen Fernseh- und Radiogruppen
umzuschalten.

Anzeigen/ . .
Sortieren von Kanilen 0 Andern o Auswahlen @ Bestatigen

Druicken Sie die ROTE Taste, um die Liste nach Zahlen oder Buchstaben zu sortieren.

Filtern von Kanalen

Sie kdnnen die Kanale entsprechend dem
Kanaltyp in der Fernseh- oder Radioliste filtern.

1. Driicken Sie die GRUNE Taste. W
2. Wahlen Sie den Kanaltyp. v
> Satellit, Pay TV, Bouquet, Aus

3. Dricken Sie die Taste OK.

off

Hinweis: Wahlen Sie Aus, um den Filter
aufzuheben.

GREEN
. Anzeigen 0 Auswahlen @ Bestatigen
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Kanalliste —

Bearbeiten von Kanalen in der Kanalliste

Sie kdnnen jeden Kanal sowohl in der Kanalliste als auch im Men sperren, [6schen oder umbenennen.
Um mehrere Kandle zu bearbeiten, wechseln Sie zum Menii Einstellungen > Kandle bearbeiten.

Sperren / Loschen / Umbenennen von Kanalen

1. Wahlen Sie den Kanal, den Sie bearbeiten

mochten, und driicken Sie die GELBE Taste.
2. Wabhlen Sie eine Option.

> Sperren: Wihlen Sie An oder Aus.

> Loschen: Driicken Sie die Taste OK.

> Umbenennen: Driicken Sie die Taste OK, und

geben Sie Uber die Tastatur den Namen ein.

3. Wabhlen Sie OK, um zu speichern und zu

Umbenennen

beenden. i cam

Hinweis: S

« Einzelheiten hierzu entnehmen Sie bitte dem R
Abschnitt Kandile bearbeiten. VELLOW ) . "

- Die voreingestellte Gerate-PIN lautet 0000. @ /o 0 Auswahlen @ Bestatigen

Sollten Sie die Gerate-PIN vergessen haben,
wenden Sie sich bitte an lhren Handler vor Ort.

Einstellen der Favoritenkanale

Sie kénnen Ihre bevorzugten Kandle auswahlen und sie den flinf Favoritengruppen zuordnen.

1. Wahlen Sie einen Kanal, und driicken Sie die GELBE Taste.

2. Wabhlen Sie Favorit.

3. Wabhlen Sie die Favoritengruppe, in die Sie den Kanal aufnehmen méchten, und driicken Sie die Taste
OK.
Um einen Kanal aus einer der Favoritengruppen zu entfernen, wahlen Sie die Gruppe aus und driicken
Sie die Taste OK noch einmal.

4. Wahlen Sie OK, um zu speichern und zu beenden.
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Kanalliste

Bevorzugte Kanale bearbeiten

Mit dem Meni Bevorzugte Kandle bearbeiten konnen Sie die Kandle 1-99 in der Favoritenliste
verwalten.

‘ MENU - Einstellungen - Kanile bearbeiten - Bevorzugte Kanale bearbeiten

— Gruppenname

Bayerisches FS Sud 1 WDR Bonn

:1 hr-fernsehen 2 WDR Duisburg
00 Das Erste 3 STB Comag — Bevorzugte TV-Kanéle
)1 NDR FS NDS = 4 Das Erste
12 NDR FS SH : 5 Bayerisches FS Nord
NDR'FS MV
WODR Bielefeld

WDR Dortmund - 8 SWR Fernsehen BW
WDR Idorf

— Funktionstasten
: Farbtaste oder OPT+.

o Auswahlen @ Marlﬁlgren/ ao Seite auf/ab
Bestatigen

Hinweis: Driicken Sie die Taste MENU oder EXIT, um zu beenden. Driicken Sie die Taste BACK, um zum
vorherigen Fenster zurlickzukehren.

Hinzufligen/Entfernen von bevorzugten Kanalen

1. Wenn Sie Kandle zur Favoritenliste hinzufligen méchten, wahlen Sie mit den Tasten A/¥ und OK die
gewiinschten Kanale aus, und driicken Sie dann die ROTE Taste. Die hinzugefiigten Kanéle werden in
der rechten Spalte angezeigt.

2. Zum Entfernen von Kandlen aus der Liste der bevorzugten Kandle wahlen Sie die Kandle in der rechten
Spalte aus, und driicken Sie dann auf die ROTE Taste.

Verschieben von Kandlen

1. Wahlen Sie die Kandle mit den Tasten A/¥ und OK.
2. Driicken Sie die GELBE Taste.
3. Verschieben Sie die gewahlten Kandle mit den Tasten A/¥ und OK an die gewiinschte Stelle.

Hinweis: Sie konnen nur die Kanale aus der rechten Spalte verschieben.
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Kanalliste —

Erweiterte Optionen

Wechseln der Gruppe

Driicken Sie die GRUNE Taste, um zwischen Fernseh- und Radiogruppen umzuschalten.

Andern des Hintergrunds

Sie kdnnen den im Hintergrund angezeigten Kanal beim Bearbeiten andern.

1. Wahlen Sie den Kanal, den Sie sehen méchten.
2. Driicken Sie die BLAUE Taste. Der angezeigte Kanal wechselt.

Auswihlen/Freigeben aller Kanile

1. Dricken Sie die Taste OPT+.
2. Wahlen Sie Alle auswdhlen.
3. Um alle freizugeben, wahlen Sie Alle freigeben.
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Verwalten von Kanalen

Bearbeiten von Kanalen

Mit dem Menii Kanallisten bearbeiten konnen Sie mehrere Kanale 16schen, verschieben, sperren oder
umbenennen.

‘ MENU - Einstellungen - Kanile bearbeiten - Kanallisten bearbeiten

— Gruppenname
Kanallisten|bearbeiten

— Markierte / Alle Kanale

Sky Emotion

WDR Aachen
WDR Wuppertal
4 WDR Bonn

B Funktion ¢ L. Funktionstasten

: Farbtaste oder OPT+.
o Auswéhlen @ Marlilgren/ ao Seite auf/ab
Bestatigen

Hinweis:

« @ Gesperrter Kanal, M : Verschlisselter Kanal (CAS-Symbole)

«  Drlicken Sie die Taste MENU oder EXIT, um zu beenden. Driicken Sie die Taste BACK, um zum
vorherigen Fenster zurlickzukehren.

Loschen von Kanalen

1. Wahlen Sie die Kanale mit den Tasten A/¥ und OK.
2. Dricken Sie die ROTE Taste.

Verschieben von Kanalen
1. Wahlen Sie die Kanale mit den Tasten A/¥ und OK.

2. Driicken Sie die GRUNE Taste.
3. Verschieben Sie die gewdahlten Kandle mit den Tasten A/¥ und OK an die gewiinschte Stelle.
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Verwalten von Kanalen —

Sperren/Entsperren von Kandlen

1. Wahlen Sie die Kandle mit den Tasten A/¥ und OK.
2. Driicken Sie die Taste OPT+.
3. Wahlen Sie Sperren. Um die Sperre aufzuheben, wahlen Sie Sperre aufheben.

Umbenennen von Kanalen

Wahlen Sie den Kanal, den Sie umbenennen mochten.
Driicken Sie die Taste OPT+.

Wahlen Sie Umbenennen.

Geben Sie den Namen Uber die Tastatur ein.

PN =

Erweiterte Optionen

Wechseln der Gruppe

Um eine Liste der Kanale aus anderen Gruppen anzuzeigen, driicken Sie die GELBE Taste und wahlen Sie
die gewtinschte Gruppe.

Hinweis: Driicken Sie die Taste TV/RADIO, um zwischen Fernseh- und Radiogruppen umzuschalten.

Andern des Hintergrunds

Sie kdnnen den im Hintergrund angezeigten Kanal beim Bearbeiten andern.
1. Wahlen Sie den Kanal, den Sie sehen mdchten.
2. Driicken Sie die BLAUE Taste. Der angezeigte Kanal wechselt.

Auswihlen/Freigeben aller Kanile

1. Drucken Sie die Taste OPT+.
2. Wahlen Sie Alle auswdhlen.
3. Um alle freizugeben, wahlen Sie Alle freigeben.
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Verwalten von Kanalen

Bearbeiten von Favoritenkanalen

Mit dem Menii Favoritenliste bearbeiten konnen Sie Kanale der Favoritengruppen entfernen oder
hinzufligen.

‘ MENU - Einstellungen - Kandle bearbeiten - Favoritenliste bearbeiten

— . Gruppenname
Markierte / Alle Kanale

WDR Bonn

1313 WDR Wuppertal O 1315 WDR Duisburg
1317 Sky News Intl [ 1316 IP4_slides — Name der Favoritengruppe
1318 STB Comag B 100 Das Erste
"D 101 NDRFS NDS
hr-fernsehen
Bayerisches FS Nord

-alpha

— Funktionstasten
: Farbtaste oder OPT+.

0 Auswéhlen @ Marlilgren/ ac Seite auf/ab
Bestatigen

Hinweis: Driicken Sie die Taste MENU oder EXIT, um zu beenden. Driicken Sie die Taste BACK, um zum
vorherigen Fenster zurlickzukehren.

Hinzufligen/Entfernen von Favoritenkandlen

—_

Driicken Sie die GELBE Taste und wahlen Sie die Favoritengruppe, die Sie bearbeiten mochten.

2. Wenn Sie Kandle zur Favoritenliste hinzufligen mochten, wahlen Sie mit den Tasten A/¥ und OK die
gewiinschten Kanale aus, und driicken Sie dann die ROTE Taste. Die hinzugefiigten Kanéle werden in
der rechten Spalte angezeigt.

3. Zum Entfernen von Kandlen aus der Favoritenliste wahlen Sie die Kanéle in der rechten Spalte aus, und

driicken Sie dann auf die ROTE Taste.

Verschieben von Kandlen

1. Wahlen Sie die Kandle mit den Tasten a/v¥ und OK.
2. Driicken Sie die GRUNE Taste.
3. Verschieben Sie die gewdhlten Kandle mit den Tasten A/¥ und OK an die gewiinschte Stelle.

Hinweis: Sie konnen nur die Kanale aus der rechten Spalte verschieben.
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Verwalten von Kanalen —

Umbenennen von Favoritengruppen

Driicken Sie die GELBE Taste und wahlen Sie die Favoritengruppe, die Sie bearbeiten mochten.
Driicken Sie die Taste OPT+.

Wahlen Sie Umbenennen.

Geben Sie den Namen Gber die Tastatur ein.

PO =

Erweiterte Optionen

Wechseln der Gruppe

Um eine Liste der Kanile aus anderen Gruppen in der linken Spalte anzuzeigen, driicken Sie die GRUNE
Taste und wahlen Sie die gewlinschte Gruppe.

Hinweis: Driicken Sie die Taste TV/RADIO, um zwischen Fernseh- und Radiogruppen umzuschalten.

Andern des Hintergrunds

Sie kdnnen den im Hintergrund angezeigten Kanal beim Bearbeiten dandern.

1. Wahlen Sie den Kanal, den Sie sehen mdchten.
2. Driicken Sie die BLAUE Taste. Der angezeigte Kanal wechselt.

Auswahlen/Freigeben aller Kandle

1. Dricken Sie die Taste OPT+.
2. Wahlen Sie Alle auswahlen.
3. Um alle freizugeben, wahlen Sie Alle freigeben.
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Verwalten von Kanalen

Importieren/Exportieren von Kanalen (USB)

Sie kdnnen die Kanaldaten von USB in den Receiver importieren oder von vom Receiver zu einem USB-
Gerat (z. B. USB-Speicherstick) exportieren. Die Daten liegen als Datei im .udf-Format vor.

‘ MENU - Einstellungen- Kandle bearbeiten - Kandle importieren/exportieren

Kandle importieren

Sie kdnnen die Kanaldaten von einem USB-Gerat importieren.

1. SchlieBen Sie das USB-Gerat mit den
Kanaldaten an den USB-Anschluss an.

2. Wabhlen Sie Kandle von USB importieren.

3. Die Ordner und Kanaldaten aus dem USB-Gerat vadhlor i e siciporsersnde Kanldateratet
werden als Liste angezeigt.

4. Wahlen Sie die Kanaldatendatei, die Sie i Obergeordneter Ordner
importieren mochten. e

5. Driicken Sie die Taste OK. B Hair Sparay 05T

6. Wahlen Sie Ja, und driicken Sie die Taste OK. B Long Vacation - japan Drama OST

iCord HD channel [ist.udf

Exportieren von Kanalen

Sie kéqnen die Kanaldaten zu einem USB-Gerat o Anzeigen @ g/larliiejren/ Seite auf/ab
exportieren. estatigen -
1. SchlieBen Sie das USB-Gerat zum Speichern 0 Seite auf/ab

der Kanaldaten lhres Receivers an den USB-
Anschluss an.

Wahlen Sie Kanale nach USB exportieren.
3. Wahlen Sie Ja, und driicken Sie die Taste OK.

N
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TV-Programmfihrer

Der Programmfiihrer zeigt auf dem Bildschirm eine nach Uhrzeit und Datum geordnete Tabelle mit
ausfihrlichen Programminformationen zu den Kanélen an.

Sie kdnnen den Programmfihrer auf vielerlei Weise 6ffnen.
% Dricken Sie die Taste GUIDE.
% Drlicken Sie die Taste MENU und wahlen Sie TV-Programmfiihrer.

Hinweis: Driicken Sie die Taste GUIDE oder EXIT, um zu beenden. Driicken Sie die Taste BACK, um zum
vorherigen Fenster zurlickzukehren.

— Vorschau

— Aktuelle Uhrzeit und Datum

— Informationen zum ausgewahliten

Programm: Kanalnummer und

-name, Programmname, einfache

P s Informationen, Favoritengruppe,
Tirmm Th Netzwerktyp und Symbole

1002 Europa Europa hDaS Geheimnis des Aralsees @ Roots Germania
Von Nachteulen und Frithaufstehern
Receiving information — Zeitbalken
4 Doku: Krieg © N24 Nachric..
L, 5 bitte!

— Funktionstasten
: Farbtaste oder OPT+.

. . =
0 Auswahlen @ Feinabstimmung/ &l Seite auf/ab
Aufnehmen =

Hinweis:

«  Driicken Sie die Taste i, um detaillierte Programminformationen anzuzeigen.

«  @:Reserviertes Programm (Rot: Aufnahme, Blau: Erinnerung), gf': Programm aufnehmen,
#: Aktuelle Zeit, ® : DRM-Symbol (Verwaltung der digitalen Rechte)

Anzeigen von Programmen

1. Wahlen Sie ein Programm, und driicken Sie die Taste OK. Das Programm wird in der Vorschau
angezeigt.

2. Driicken Sie die Taste OK noch einmal, um den TV-Programmfiihrer zu beenden und das Programm
anzuzeigen.
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TV-Programmfiihrer

Festlegen von Erinnerungen oder Aufnahmen

1. Wabhlen Sie ein kiinftiges Programm, und driicken Sie die Taste OK.
2. Wahlen Sie Erinnerung oder Aufnahme, und driicken Sie die Taste OK.
3. Driicken Sie die Taste OK erneut, um die Erinnerung zu stornieren.
Die reservierten Programme werden automatisch zum Zeitplan hinzugefiigt.

Hinweis:

« Passen Sie die Reservierung entsprechend an, falls es dabei zu Programmiiberschneidungen kommt.

+  Wenn der Kanal gesperrt ist, werden Sie aufgefordert, vor der Sendung Ihre Gerate-PIN einzugeben.
Das voreingestellte Kennwort lautet 0000. Sollten Sie die Gerdte-PIN vergessen haben, wenden Sie
sich bitte an lhren Handler vor Ort.

+ In Standby-Modus wird das Fernsehgerat eingeschaltet, wenn die Zeit einer Erinnerung erreicht ist.

+ Sie kdnnen Erinnerungen oder Aufnahmen neu planen. (Weitere Informationen finden Sie unter
Programmieren von Erinnerungen und Aufnahmen.)

Erweiterte Optionen

Schnellnavigation

Driicken Sie die Taste 4/», um zur vorherigen/nachsten Seite zu wechseln.
Druicken Sie die Taste «4/»», um jeweils zwei Stunden nach vorn oder zuriick zu wechseln.
Driicken Sie die Taste l14¢/»»l, um zum vorherigen/ndchsten Tag zu gelangen.

Wechseln von Gruppen

Um eine Liste der Kanale aus anderen Gruppen anzuzeigen, driicken Sie die Taste OPT+ und wahlen Sie
die gewlinschte Gruppe.

Hinweis:

+ Dricken Sie die Taste TV/RADIO, um zwischen Fernseh- und Radiogruppen umzuschalten.

+ Um nach bestimmten Programmen zu suchen, wechseln Sie zu Programme suchen. Driicken Sie dazu
die GRUNE Taste. (Weitere Informationen finden Sie unter Suchen von Programmen.)
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TV-Programmfiihrer

Suchen von Programmen

Programme suchen hilft lhnen, anhand eines Schliisselworts oder Genres nach bestimmten Programmen
zu suchen.

Nach Schliisselwort

1. Driicken Sie die GRUNE Taste.

2. Wahlen Sie Schliisselwort und driicken Sie die
Taste ».

3. Wahlen Sie ein Schlisselwort, und driicken Sie
die Taste OK. A

Finden 11:57 FRE 18 SEP 2009

Kaiserwalzer *10:15 18/09 Heimatkanal

Film/Drama (aligem... Iron Man + 10:40 1B/09 Sky Cinema
HinWeiS: Um ein neues SCh|USSE|WOI‘t einzugeben, KeirifThriber . Thomas in geheimer Mission ~ * 10:50 18/09 5
waéhlen Sie Neues Schliisselwort. | e e
Stop Loss 12:45 18/09 Sky Cinema
Nach Genre =208 Stop Loss 13:45 Iﬂ.-i Sky Cinema ..,
1. Driicken Sie die GRUNE Taste.
2. Wahlen Sie Genre und driicken Sie die Taste ». GREEN ) L .
3. Wiahlen Sie ein Genre, und driicken Sie die @ /\nzeigen @ Bestatigen 0 Auswahlen
Taste OK. m
4. Wahlen Sie ein bestimmtes Genre, und Seite auf/ab

driicken Sie die Taste OK. (sofern angeboten)

Hinweis:

«  Driicken Sie die Taste i, um detaillierte Programminformationen anzuzeigen.

+ Dricken Sie die Taste OK, um das gefundene Programm anzuzeigen. (Ausfiihrliche Informationen
finden Sie unter Wechseln des Kanals

«  Sie kdnnen Erinnerungen oder Aufnahmen zukiinftiger Programme einstellen. (Weitere Informationen
finden Sie unter Programmieren von Erinnerungen und Aufnahmen.)
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TV-Programmfiihrer

Programmieren von Erinnerungen und Aufnahmen

Der Zeitplan enthilt die Erinnerungen und Aufnahmen und hilft Ihnen, diese im Detail zu verwalten.

1. Driicken Sie die GELBE Taste.
2. Sie kénnen Erinnerungen und Aufnahmen o] Programm e R
andern, [6schen oder hinzufligen. -
» Zum Hinzufligen wéhlen Sie Neue Erinnerung “aay
und driicken Sie die Taste OK. /5
> Zum Bearbeiten wahlen Sie eine Reservierung : —
und driicken Sie die Taste OK. 2 18/09 FRE 12:45-13:00  WOR aktuell
» Zum Loéschen wahlen Sie eine Reservierung und AP et S LA TS s
driicken Sie die Taste OPT+. ' i
3. Erinnerung wird angezeigt. Sie kdnnen
die Optionen mit den Tasten A/V/</»,
ZIFFERNTASTEN (0-9) und OK nach Bedarf

andern. -y Anzeigen @ Bestdtigen 0 Auswahlen
4. Wahlen Sie OK, um zu speichern und zu @
beenden.

" ® Neue Erinnerung

=
Seite auf/ab

Hinweis:

«  Driicken Sie die Taste i, um detaillierte Programminformationen anzuzeigen.

«  Sie kdnnen Erinnerungen oder Aufnahmen im Navigationsmodus des TV-Programmfiihrers,
der Programmsuche oder der Info-Box einfach festlegen. (Weitere Informationen finden Sie
unter Programmieren von Erinnerungen und Aufnahmen, Suchen von Programmen, oder
Programminformationen.)

Markieren

Mit Markieren zeigen Sie die Highlights und die detaillierten Programminformationen jedes Kanals auf
der Grundlage von Zeit, Datum oder Thema an. Sie kénnen Programm bis zu einer Woche im Voraus
nachschlagen und ganz einfach Erinnerungen oder Aufnahmen festlegen.

Dieser Dienst wird nur angeboten, wenn der Programmfiihrer TVTV zur Verfiigung steht.

Driicken Sie die BLAUE Taste.
2. Wahlen Sie ein Programm, und driicken Sie p _ L
die Taste OK. Sie kdnnen Erinnerungen oder

—_

—

Aufnahmen festlegen. ' e p commm
3. Dricken Sie die Taste OPT+, um die 51

The Bucket

Programme nach Uhrzeit oder alphabetisch zu

sortieren.
00 ARD
. . 15:00 12/06 60min -]
HII‘IWGIS: ' Street Kings
« Dricken Sie die Taste i, um detaillierte TR Eho m

Programminformationen anzuzeigen.

+ Sie kdnnen die Daten fiir den Programmfuhrer
TVTV entweder im Standby-Modus BLUE ) . .
aktualisieren, oder ein unter Einstellungen @ /neioen @ Bestatigen 0 Auswahlen
> System > Programmfiihrer TVTV eine + )

Updatezeit einstellen Seite auf/ab
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Personal Video Recorder -

Sie kdnnen Programme auf der eingebauten Festplatte aufnehmen und die aufgenommenen Programme
ansehen, wann immer Sie mochten.

Aufnahme

Sie kdnnen maximal zwei Programme gleichzeitig aufnehmen. Vergewissern Sie sich vor der Aufnahme,
dass geniigend freier Festplattenspeicher zur Verfligung steht. Wenn auf der Festplatte nicht ausreichend
freier Speicherplatz zur Verfligung steht, wird die Aufnahme gestoppt. Der fiir die Aufnahme von 1 Stunde
erforderliche Speicherplatz ist abhdangig vom Sendesignal und kann sich von Aufnahmen zu Aufnahme
unterscheiden.

Hinweis:

«  Sie kdnnen auch Radioprogramme aufnehmen.

- Die Aufnahme wird nicht gestoppt, wenn Sie wahrend der Aufnahme die Taste STANDBY driicken. Das
Gerat geht nach Beendigung der Aufnahme in den Standby-Modus Uber.

«  Driicken Sie die Taste i, um die Aufnahmeinformationen anzuzeigen. Driicken Sie die Pfeiltaste in der

(@) 19:00 I 00

Info-Box, um die Aufnahmeinformationen auszublenden.

Sofortaufnahme

Um das Programm aufzunehmen, das Sie gerade
sehen, driicken Sie die Taste REC.

Wenn die Programminformationen verfligbar sind,
wird nur das aktuelle Programm aufgenommen.
Wenn das Programm jedoch in weniger als zehn
Minuten endet, wird auch das ndchste Programm
aufgenommen.

Wenn keine Programminformationen verfiigbar sind, lauft die Aufnahme zwei Stunden lang.

000 Lo
@D Aufnehmen 0 Auswahlen @ Bestatigen 9990 Geben SI(—Z‘. eine Zahl
o VvonO0-9ein. 33




Personal Video Recorder

Programmierte Aufnahme

Programmierte Aufnahmen starten und enden entsprechend der programmierten Zeit.
Sie kdnnen Aufnahmen im TV-Programmfiihrer programmieren. Wechseln Sie zu MENU > TV-
Programmfiihrer

Einstellen der Vor- und Nachlaufzeit

MENU - Einstellungen - Benutzereinstellungen - Aufnahme

Sie kdnnen die Vor- und Nachlaufzeit der
Aufnahme fir den Fall einstellen, dass die , . Aufnahme
Aufnahme friiher beginnt oder spéter endet als s TR
programmiert. Nachiaufzeit 3min

> Vorlaufzeit: Zusatzliche Aufnahmezeit ehe das
Programm beginnt.

> Nachlaufzeit: Zusatzliche Aufnahmezeit
nachdem das Programm endet.

Aufnahmekonflikt

Aktuelle Aufnahme + programmierte Aufnahme

Wenn gerade ein Programm aufgenommen
wird und eine zweite Aufnahme ist im Begriff
zu starten, wahrend Sie einen anderen Kanal
sehen, werden Sie aufgefordert Ja oder Nein
auszuwahlen.

» Ja: Der Kanal wechselt, und die programmierte
Aufnahme beginnt. - ‘ 2111 Kavel eins 09:00~10:25

» Nein: Die programmierte Aufnahme wird - '
abgebrochen.

Wenn keine Auswahl getroffen wird, wechselt der
Kanal automatisch und die Aufnahme beginnt.

Hinweis: Diese Meldung wird nicht angezeigt,
wenn die zwei Aufnahmen zu derselben
Zeit starten. In diesem Fall wechselt der Kanal automatisch.
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Personal Video Recorder o

Sofortaufnahme + programmierte Aufnahme

Wenn eine Sofortaufnahme mit einer der zwei
programmierten Aufnahmen im Konflikt steht,
konnen Sie die Aufnahmedauer automatisch
modifizieren lassen oder eine der programmierten |
Aufnahmen abbrechen. ~% Bechion Sié elrd der sivar singesteliten

Aufnahmen ab, um die Endezeit der Aufnahme

Neue Aufnahme + zwei programmierte
Aufnahmen

Wenn eine neue Aufnahme mit einer der zwei
programmierten Aufnahmen im Konflikt steht,
werden Sie aufgefordert, die Aufnahme(n)
auszuwahlen, die Sie fortsetzen mochten.

Bearbeiten der Aufnahmezeit

1. Wenn Sie die Aufnahmezeit bearbeiten
mochten, driicken Sie die REC-Taste, wahrend
die Aufnahme lauft.

2 Stellen Sie die Aufnahmezeit manuell ein oder
nehmen Sie bis zum Ende des aktuellen oder ~ P
nachsten Programms auf. B wihlen Sie eine andere Dauer aus.

Trotro (~12:55)
Internatienal news (~13:30)

Wenn die gedanderte Aufnahmezeit im Konflikt
mit einer anderen Aufnahme steht, konnen Sie
das Andern der Aufnahmeendzeit oder eine der
programmierten Aufnahmen abbrechen.

Brechen Sie eine der zuvor eingesteliten
Aufnahmen ab, um die Endezeit der Aufnahme
zu dndern.

() 0645 — OB:55

D 06:30 s 0730
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Personal Video Recorder

Wenn zwei Programme aufgenommen werden,
kann es zu einem Konflikt zwischen den
Anfangszeiten der beiden Aufnahmen kommen.
Sie werden aufgefordert, zwei der programmierten &
Sendungen auszuwihlen und die Ubrigen e Wahlen Sie maximal zwei Programme

zur Aufnahme aus.

abzubrechen.

Hinweis: Wenn Programminformationen zur
Verfligung gestellt werden, wird jedes
Programm in der Medienliste gesondert
aufgezeichnet.

000 oAl
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Personal Video Recorder o

Wiedergabe

Sie kénnen einfach auf die Liste der aufgenommenen Dateien zugreifen und die aufgenommenen
Programme wiedergeben.

% Drlicken Sie die Taste MEDIA.
< Wechseln Sie zu MENU > Video.

Wahrend der Wiedergabe einer aufgenommenen Datei aus der Medienliste kdnnen Sie einen
schnellen Vor- und Riicklauf durchfiihren, die Wiedergabe in Zeitlupe vornehmen oder die Wiedergabe
unterbrechen.

Driicken Sie die Taste WIEDERGABE, wahrend Sie eine Aufnahme sehen, um die Wiedergabeleiste
anzuzeigen.

Aktuelle Zeit
Wiedergabestatus ‘|'

[ Anfangszeit

Wiedergabezeiger Gesamtdauer

Hinweis: Die Wiedergabeleiste wird auch dann angezeigt, wenn Sie die Taste VORLAUF, RUCKLAUF,
LANGSAM oder PAUSE driicken.

Um den Wiedergabezeiger zu einer bestimmten Stelle zu bewegen, driicken Sie wahrend der Wiedergabe

die Taste 4/», und setzen Sie die Wiedergabe ab dem angegebenen Zeitpunkt fort.

Driicken Sie die Taste STOP, um die aktuelle Datei zu schliefen und zum Live-Programm zuriickzukehren.

Wiedergabe

Schneller Vorlauf

Schneller Ricklauf
Anzeigen der Aufnahme in Zeitlupe. (1/2, 1/4,1/8,..)

Anhalten einer Szene. Driicken Sie die PAUSE-Taste erneut, um in den Wiedergabemodus
zurlickzukehren.

Wechseln Sie zuriick ins vorherigen Kapitel und wiederholen Sie die Szene.
(Wechseln Sie zuriick ins vorherige Kapitel, wenn die Wiedergabeleiste angezeigt wird).

Wechseln Sie ins ndchste Kapitel und tiberspringen Sie Szenen.
(Wechseln Sie ins nachste Kapitel, wenn die Wiedergabeleiste angezeigt wird).

<> | Springen Sie zur vorherigen oder nachsten Szene.

Hinweis: Die Kapitel werden durch Einteilen des aufgenommenen Programms in acht Abschnitte
gebildet.
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Personal Video Recorder

Setzen von Lesezeichen

Sie kdnnen Lesezeichen in Ihre bevorzugten Szenen einfligen und direkt zu ihnen springen. Sie kénnen
maximal vier Lesezeichen verwenden, und die Lesezeichen bleiben erhalten, bis sie geldscht werden.

Hinweis: Lesezeichen stehen nur bei aufgenommenen Dateien zur Verfligung.

> 0000

Hinzufiigen von Lesezeichen

Driicken Sie die Taste Lesezeichen hinzufiigen, wahrend Sie eine Aufnahme wiedergeben.
Um das Lesezeichen zu l6schen, wechseln Sie zum Lesezeichen und driicken Sie noch einmal auf die Taste
Lesezeichen hinzufiigen.

Wechseln zu einem Lesezeichen

Driicken Sie die Taste Gehe zu Lesezeichen, wihrend Sie eine Aufnahme wiedergeben. Der
Wiedergabezeiger wechselt zum nachsten Lesezeichen. Wenn Sie die Taste Gehe zu Lesezeichen beim
letzten Lesezeichen driicken, wechselt der Wiedergabezeiger zum ersten Lesezeichen.

Hinweis: Der schnelle Vorlauf und die Sprungfunktion stehen in kopiergeschiitzten Programmen
moglicherweise nicht zur Verfligung.
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Personal Video Recorder -

Zeitversetzte Aufnahme (Time-Shift)

Der Rekorder speichert automatisch alle Programme, die Sie sehen, temporar auf der integrierten
Festplatte. Somit konnen Sie eine laufende Sendung anhalten und wieder abspielen und sogar vor- bzw.
zuriickspulen.

Die Time-Shift Aufnahme zeichnet maximal 90 Minuten auf.

(20:17
D e e Y}

So halten Sie das Programm an, das Sie gerade sehen,

Driicken Sie die Taste PAUSE. Driicken Sie die Taste WIEDERGABE, um die Wiedergabe fortzusetzen. Aus
der Pause ergibt sich der Zeitabstand zwischen dem Sendezeitpunkt (Live) und dem Zeitpunkt, an dem
die Sendung gesehen wird. Der Zeitabstand entspricht der Dauer der Programmunterbrechung.
Driicken Sie die Taste STOP, um den Zeitabstand zu schlieBen und zum Live-Programm zurlickzukehren.

Zuriickzuspulen und verpasste Szenen anzeigen.

Driicken Sie die Taste RUCKLAUF. Driicken Sie die Taste WIEDERGABE an den Stelle, ab der Sie die
Sendung sehen mdchten. Sie kénnen innerhalb des Programms anhalten, zuriickspulen und wieder
vorspulen.

Sie kénnen mit dem schnellen Riicklauf zum Anfangspunkt zurlickkehren. Wenn Sie wahrend des
Ricklaufs zum Anfangspunkt gelangen, wird das Programm automatisch mit normaler Geschwindigkeit
wiedergegeben.

Schneller Vorlauf und Uberspringen von Szenen

Driicken Sie die Taste VORLAUF. Sie konnen den schnellen Vorlauf nur nutzen, wenn zwischen dem
aktuellen Zeitpunkt, an dem das Programm gesehen wird, und dem Sendezeitpunkt (live) auf Grund
friiherer Aktionen wie Pause, Zeitlupe oder schneller Riicklauf ein Zeitabstand entstanden ist. Ein
schneller Vorlauf ist bis zum aktuellen Sendezeitpunkt moglich. Wenn Sie wahrend des Vorlaufs

zum Sendezeitpunkt gelangen, wird das Programm automatisch mit normaler Geschwindigkeit
wiedergegeben.

Hinweis: Der schnelle Vorlauf und die Sprungfunktion stehen in kopiergeschiitzten Programmen
moglicherweise nicht zur Verfligung.
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Medienliste

Sie kdnnen Aufnahmen, Musikdateien oder Fotodateien wiedergeben.

< Drlicken Sie die Taste MEDIA.
< Wechseln Sie zu MENU » Video/Musik/Foto.

Wechseln des Speichers

1. Drlcken Sie die BLAUE Taste, um den
Speichertyp anzuzeigen.
2. Wahlen Sie den Speichertyp und driicken Sie
die Taste OK.
» HDD: Anzeigen der internen Festplatte.
> USB: Anzeige aller Partitionen auf einem USB-
Speicher.
» Network: Der DLNA-Server wird gesucht. Wahlen
Sie den Servertyp.

Hinweis:

»  Es wird nur ein USB-Symbol angezeigt, selbst
wenn es mehr als einen USB-Speicher gibt.

« Das Netzwerksymbol wird nur angezeigt, wenn das Netzwerk angeschlossen ist.

Wechseln der Medien

1. Drlicken Sie die GELBE Taste, um die Medien
zu wechseln.

2. Wabhlen Sie den Medientyp und driicken Sie
die Taste OK.
> Video, Musik, Foto

000 oA
MEDIA . e 000 Geben Sie eine Zahl
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Medienliste —

Verwenden des DLNA-Servers

Sie kdnnen Zugriff auf DLNA-Server wie den PC oder eine NAS Laufwerk (Speicher im Netzwerk)
erhalten und Video-, Musik- oder Fotodateien abspielen. Um eine Verbindung zum einem DLNA-Server
herzustellen, muss der Receiver an das Netzwerk angeschlossen sein.

Modem

PC

iCord HD+

Abspielen von Videodateien in Netzwerk

1. Wechseln Sie zu MENU>Video.

2. Dricken Sie die BLAUE Taste und wahlen Sie Network.

3. Wahlen Sie den DLNA-Server aus der Liste aus und wahlen Sie den Ordner aus, in dem sich die
Videodatei befindet.

4. Wahlen Sie die Videodatei aus und spielen Sie sie ab.

Hinweis:

»  Musikdateien und Fotodateien werden in dhnlicher Weise wie Videodateien abgespielt.

«  Sie kdnnen DLNA-Programme wie Media Server 11 (http://www.microsoft.com/windows/
windowsmedia/de/player/11/default.aspx) oder XBMC (http://www.xbmc.org) herunterladen. Diese
Software konnen Sie von den entsprechenden Websites herunterladen und aktualisieren.
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Medienliste

Verwenden der Videoliste

‘ MENU - Video

Medien - Video

Upper Folder

- Drama-2008
v - 36 Files

120mins| 55 KABELL — Aufnehmen von Dateien

Whatever Will Be Will Be
E0mins 1003 START

— Wiedergeben von Dateien

. Funktionstasten
: Farbtaste oder OPT+.

Wiedergeben von Dateien

Wahlen Sie eine Datei aus und driicken Sie die Taste OK. Die Wiedergabe beginnt ab der letzten
wiedergegebenen Stelle.
Um mehrere Dateien auszuwahlen, markieren Sie die Dateien und driicken Sie die ROTE Taste.

Hinweis:
«  Wenn Sie einen Ordner auswahlen, wird die Datei in diesem Ordner nur dann abgespielt, wenn Sie sie
markieren.

- Sie werden aufgefordert, die Gerate-PIN einzugeben, wenn Sie gesperrte Dateien abspielen mochten.

« Sie kénnen auch Xvid-Dateien abspielen.

«  Dateien mit DRM (Kopierschutz) und Giiltigkeitsdatum kdnnen verfallen, wenn sie nicht vor dem
angegebenen Datum angezeigt werden.

Bearbeiten von Dateien

Sortieren von Dateien

Driicken Sie die Taste OPT+. Wahlen Sie Sortieren, und driicken Sie die Taste OK. Die Dateien werden
alphabetisch sortiert angezeigt. Um die Dateien in zeitlicher Reihenfolge zu sortieren, wiederholen Sie
den Vorgang.

Hinweis: Sie konnen nur Videodateien sortieren.

Loschen von Dateien

1. Wahlen Sie die Dateien aus, die Sie [6schen mochten, und driicken Sie die Taste OPT+.
2. Wahlen Sie Loschen, und driicken Sie die Taste OK.
3. Wahlen Sie Ja, und driicken Sie die Taste OK.

Hinweis: Beim Loschen einer gesperrten Datei werden Sie aufgefordert, lhre Gerate-PIN einzugeben.

MEDIA 000 S
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Medienliste —

Sperren von Dateien

1. Wahlen Sie die Dateien aus, die Sie sperren mochten, und driicken Sie die Taste OPT+.

2. Wahlen Sie Sperren, und driicken Sie die Taste OK.

3. Wenn Sie wieder entsperren mochten, driicken Sie die Taste OPT+ noch einmal und wahlen Sie
Entsperren.

4. Geben Sie Ihre Gerdte-PIN ein.

Verschieben von Dateien

1. Wabhlen Sie die Dateien aus, die Sie
verschieben méchten, und driicken Sie die ) Vedsheviace
Taste OPT+. _— e
2. Wabhlen Sie Verschieben, und driicken Sie die ; mins
Taste OK.
3. Wabhlen Sie den Ordner oder Speicher, in - b My Lva And Dev:

Sortierung
Loschen

den Sie die Datei verschieben mochten, und , Sperren

Whatever Will Be

driicken Sie die Taste OK.
> Verschieben einer Datei innerhalb des Matrix Reloaded.Z s
gleichen Speichermediums: Wihlen Sie 5 _ becilictid
den Ordner, in den Sie die Datei verschieben :
mochten, und driicken Sie die Taste OK.
> Kopieren einer Datei zu einem anderen
Speichermedium: Wahlen Sie zuerst den
Speicher und dann den Ordner aus, in den
die Datei kopiert werden soll. Driicken Sie die
Taste OPT+, um den Ordner umzubenennen.

Hinweis:

«  Beim Verschieben einer gesperrten Datei
werden Sie aufgefordert, Ihre Gerdte-PIN
einzugeben.

«  Wenn sie eine Datei zu einem anderen
Speicher verschieben, wird sie kopiert. Jedoch
konnen kopiergeschitzte Videodateien nicht zu anderen Speichern kopiert werden.

Umbenennen von Dateien

1. Wahlen Sie die Datei aus, die Sie umbenennen moéchten, und driicken Sie die Taste OPT+.
2. Wahlen Sie Umbenennen, und driicken Sie die Taste OK.
3. Geben Sie den Namen der Datei liber die Tastatur ein, und driicken Sie die GELBE Taste.

Erstellen von Ordnern

1. Dricken Sie die Taste OPT+.
2. Wahlen Sie Neuer Ordner, und driicken Sie die Taste OK.
3. Geben Sie den Namen der Datei liber die Tastatur ein, und driicken Sie die GELBE Taste.
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Verwenden der Musikliste
MENU - Musik

— Ordnerpfad

— Speicher

BN Upper Folder
Bm osT
BN Like The Bible

+" April In Paris.mp3

4: H < E
e ——— o o H " .
+ My Love And Devotion.mp3 6:2 = ¢ — Titel, Kiinstler, Album
Whatever Will Be Will Be(Que Sera Sera).mp3 3 i H
Deris Day -My Loeve And Devetion.mp3

Keren Ann - 01 - Not Going Anywhere.mp3

— Funktionstasten
: Farbtaste oder OPT+.

Abspielen von Musikdateien

Zum Abspielen aller Dateien in einem Ordner
driicken Sie die Taste OK. Wenn Sie nur die
gewdhlten Dateien abspielen mdchten, wahlen Sie
die Dateien und driicken Sie auf die Taste OK. TR —

# 3297616

Musik-Player

Der Musik-Player wird angezeigt, wahrend eine
Musikdatei abgespielt wird.

@ | Abspielen oder Anhalten @ | Abspielen

€ | Abspielen der vorherigen Datei @D Anhalten

© | Abspielen der nichsten Datei @D | Stoppt den Musik-Player und zeigt die Liste an
"® | Beenden des Musik-Players © | Abspielen der ersten Datei

w0 | Andert den Wiedergabemodus (Einmal, © | Abspielen der letzten Datei

® Wiederholen, Zufall)

Bearbeiten von Dateien

Wechseln Sie zu Bearbeiten von Dateien im Abschnitt Verwenden der Videoliste.

MEDIA 000 o
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Verwenden der Fotoliste

MENU - Foto

Diashow der Fotos

Zum Abspielen aller Dateien als Diashow driicken Sie die Taste OK. Wenn Sie nur die gewahlten Fotos als
Diashow anzeigen mdchten, wahlen Sie die Fotos und driicken Sie die Taste OK.

— Ordnerpfad

n Medien - Foto

__. Speicher

B Upper Falder
I Liens
M Ceremony

DSC1011.jpg . 3 y -
v Dsc1012.|;:g o E it : -, I __, Miniaturansicht
DSC1013.jpg Léschen '
DSC1014.jpg Bewegen
DSC1015.jpg Umbenennen
DSC1016.jpg Neuer Ordner

. Funktionstasten
: Farbtaste oder OPT+.

@ Anhalten einer Diashow PN Unterbreghen der Diashow und Anzeigen
der Fotoliste

© Anzeigen des nichsten Fotos @ | Fortsetzen einer Diashow

€ | Anzeigen des vorherigen Fotos © | Anzeigen des ersten Fotos

‘@ | Beenden einer Diashow € | Anzeigen des letzten Fotos

Infoanzeige

Driicken Sie die Taste PAUSE, um die Diashow
anzuhalten und die Infoanzeige zu 6ffnen.
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Bearbeiten von Dateien

Wechseln Sie zu Bearbeiten von Dateien im Abschnitt Verwenden der Videoliste.

Diamodus

1.
2.

46

Driicken Sie die Taste OPT+.

Wahlen Sie Diamodus, und driicken Sie die
Taste OK.

Anzeigedauer: Die Dauer der Fotoanzeige
Musikwiedergabe: Bestimmt, ob wahrend
einer Diashow eine Musikdatei abgespielt wird
oder nicht

Ordner: Der Ordner, in dem die Musikdatei
gespeichert ist. Driicken Sie die Taste OK, um
eine Liste der Musikdateien anzuzeigen und
einen Ordner zu 6ffnen.

Medien - Foto
[HDD] My Photo | Trip

5 sec

On

Ordne My Music
. R

MEDIA
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HUMAXTV-PORTAL

HUMAXTV-PORTAL

MENU - HUMAX TV-PORTAL

Das HUMAXTV Portal eroffnet lhnen

die Moglichkeit auf Internet basierende
Medienangebote wie Mediatheken, Internet Radio
und VOD Dienste zu zugreifen.

< Wechseln Sie zu MENU > HUMAX TV-PORTAL.
% Drlcken Sie die Taste TV Portal, wihrend Sie
ein Programm ansehen.

K3

Hinweis:

«  Wenn Sie TV Portal driicken, wahrend eine
zeitversetzte oder eine laufende Aufnahme
angezeigt wird, wechselt das Gerat wieder zur
laufenden Sendung und dann zum Fenster des TV-Portals.

+  Wenn Sie TV Portal driicken, wahrend Sie eine Video-, Musik- oder Fotodatei abspielen, werden Sie
aufgefordert, die Wiedergabe anzuhalten und zum TV-Portal zurlickzukehren.

« Dricken Sie die Taste EXIT, um das HUMAX TV-PORTAL zu schlief3en.

Catch-UpTV

Verbinden mit einem Internet basierenden Medienangebot. (Internetzugang erforderlich)

YouTube

Verbinden mit der YouTube-Website. (Internetzugang erforderlich)

Internetradio

Anzeigen der Radiosenderliste. Sie konnen lhre bevorzugten Radiokandle anzeigen, eine Liste der
Radiokanale entsprechend der Kategorie oder des Landes erstellen, Radiokandle durchsuchen oder Ihre
neuesten Kanale anzeigen. (Internetzugang erforderlich)

HUMAX-Support

Fragen und Antworten, Glossar und Information zum Service. Die Software-Aktualisierung tiber das
Netzwerk ist nur dann moglich, wenn das Netzwerk iber das LAN angeschlossen ist.
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HUMAXTV-PORTAL

Interaktive Anwendungen

Um Zugriff auf verschiedene interaktive
Anwendungen zu erhalten, miissen Sie
sicherstellen, dass das Gerat mit dem Internet
verbunden ist.

Interaktive Anwendungen werden (ber das
Netzwerk bereitgestellt und der Zugriff darauf
erfolgt mit Hilfe der Farbtasten auf lhrer
Fernbedienung.

Hinweis: Die Art der interaktiven Anwendungen
kann variieren.
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Benutzereinstellungen o

In dieses Kapitel erfahren Sie, wie Sie die Optionen fiir die Kindersicherung, Sprache, Uhrzeit, Video, Audio
und andere Funktionen einstellen konnen.

Hinweis: Driicken Sie die Taste MENU oder EXIT, um zu beenden. Driicken Sie die Taste BACK, um zum
vorherigen Fenster zurlickzukehren.

Kindersicherung

MENU - Einstellungen - Benutzereinstellung - Kindersicherung

Wenn Sie auf dieses Menii zugreifen mochten, werden Sie aufgefordert, die Gerate-PIN einzugeben.

Hinweis: Die voreingestellte Gerate-PIN lautet 0000. Sollten Sie die Gerate-PIN vergessen haben, wenden
Sie sich bitte an Ihren Handler vor Ort.

Andern des PIN-Codes der SmartCard

Sie konnen den aktuellen PIN-Code der SmartCard dndern.

1. Wahlen Sie PIN-Code der SmartCard @ndern.

2. Bitte geben Sie den neuen PIN-Code der
SmartCard ein.

3. Wenn Sie die Jugendschutz-PIN drei Mal falsch
eingeben, wird der Receiver fiir 10 Minuten
gesperrt.

PIN-Code der SmartCard andern

Hinweis: Sie missen lhre Jugendschutz-
PIN eingeben, um wahrend der
nachfolgenden Zeiten Sendungen
sehen zu koénnen, die auf Grund einer
Altersbeschrankung gesperrt sind.
» 6:00 - 22:00 Uhr: Der PIN-Code ist erforderlich
fur Programme ab 16 Jahren.
» 22:00 - 6:00 Uhr: Der PIN-Code ist erforderlich
fur Programme ab 18 Jahren.

Gerate-PIN andern

Sie kdnnen die aktuelle Gerdte-PIN dndern. Diese
Gerate-PIN wird immer dann abgefragt, wenn Sie
ein kennwortgeschiitztes Men( 6ffnen mochten.

Gerate-PIN andermn

1. Wahlen Sie Gerate-PIN dndern.

2. Geben Sie Ihre neue Gerate-PIN ein.

3. Geben Sie lhre neue Gerate-PIN zur
Bestatigung ein.
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Benutzereinstellungen

Spracheinstellungen

MENU - Einstellungen - Benutzereinstellungen - Sprache

1. Wahlen Sie Systemsprache, Audiosprache
oder Untertitelsprache. Einst . ereinsteliung - Sprache
2. Wabhlen Sie die Sprache aus.

Hinweis: Untertitelsprache

«  Wenn Sie bei der Untertitelsprache Aus
wadhlen, werden keine Untertitel angezeigt.

+ Sie konnen die Audio- oder Untertitelsprache
andern, indem Sie auf die Tasten AUDIO oder
SUBTITLE driicken, wahrend Sie ein Programm
ansehen.

Einstellen des An-/Abschalttimers

MENU - Einstellungen - Benutzereinstellungen - Uhrzeit

1. Um das Gerat automatisch einzuschalten,
wahlen Sie zuerst Anschalttimer und dann T : ereinstailung > hrzeit
Timer einstellen. G
2. Geben Sie die Uhrzeit ein. Kanal
3. Stellen Sie die Optionen fiir den Anschalttimer
ein.
> Kanal: Wahlen Sie den Kanal aus, der beim
Einschalten angezeigt wird.

> Lautstarke: Bestimmen Sie die Lautstarke beim
Einschalten.

> Wiederholen: Stellen Sie den Wiederholmodus
fur den Anschalttimer ein.

4. Um das Gerat automatisch auszuschalten, wahlen Sie zuerst Abschalttimer und dann Timer
einstellen.

5. Geben Sie die Uhrzeit ein.

Hinweis:
+ Die eingestellten An- und Abschaltzeiten miissen sich unterscheiden.
« Die eingestellte Updatezeit des Programmfiihrers TVTV muss von der Anschaltzeit abweichen.
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Videoeinstellungen

MENU - Einstellungen - Benutzereinstellungen - Video

Einstellen des Bildformats

Sie kdnnen das Bildformat des Fernsehgerats
auswahlen.

1. Wabhlen Sie Bildformat.
2. Wabhlen Sie eine Option.
> 16:9-4:3

Einstellen der Bildanpassung

Sie kdnnen das Bildformat auf das Bildformat des
Fernsehgerats abstimmen.

1. Wahlen Sie Bildanpassung.

2. Wabhlen Sie eine Option.
> Bildformat 4:3: Auto - Letterbox - Mitte
> Bildformat 16:9: Auto - Breitbild - Zoom

Hinweis: Sie kdnnen das Bildformat durch Driicken der Taste WIDE einstellen, wahrend Sie ein Programm
sehen. Einzelheiten dazu finden Sie im Abschnitt Bildanpassung / Auflésung.

Bildformat Bildanpassung
e
9 @ @
4:3 L

Auto Letterbox Mitte
P—q ’ - .
16:9 (- [‘_" ‘] m
Auto Breitbild Zoom

Einstellen der Farbe fiir Letterbox und Breitbild

Sie kénnen die Farbe fiir den Randbereich entsprechend der Bildanpassung festlegen.

1. Wahlen Sie Farbe fiir Letterbox und Pillarbox.
2. Wahlen Sie eine Option.
» Schwarz - Grau

Einstellen von TV SCART/Videorekorder-SCART
Sie kdnnen die Videosignalausgabe fiir TV SCART oder Videorekorder-SCART auswahlen.

1. Wahlen Sie TV SCART oder Videorekorder-SCART.
2. Wabhlen Sie eine Option.

» TV SCART: FBAS - S-Video - RGB

» Videorekorder-SCART: FBAS - S-Video
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Audio-Einstellungen

MENU - Einstellungen - Benutzereinstellungen - Audio

Einstellen des digitalen Audioausgangs

Sie kdnnen den Ausgang fiir Digitalaudio auswahlen.

1. Wahlen Sie Digitaler Audio Ausgang.
2. Wahlen Sie eine Option. Einste + Benuteereinstailung = Audia
> Stereo - Mehrkanal

Bild - Ton synchronisieren

Sie kdnnen die Klangdifferenz von Audio und
Video einstellen.

1. Wabhlen Sie Bild - Ton synchronisieren.

2. Stellen Sie die Bild-Ton-Synchronisation mit
der Taste 4/» ein. Durch Driicken der rechten
Taste beschleunigen Sie die Tonwiedergabe,
und mit der linken Taste verlangsamen Sie sie.
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Bildschirmanzeige

MENU - Einstellungen - Benutzereinstellungen - Bildschirmanzeige

Einstellen des Timeouts der Info-Anzeige

Sie kdnnen die automatische Anzeigedauer der Info-Box beim Kanalwechsel einstellen.

1. Wahlen Sie Timeout der Info-Anzeige.
2. Wabhlen Sie eine Option. Einst + Benttemrainstaiiung » Bildschirmanzeige
> Aus-1-20sec

Transpa

Einstellen der Transparenz Untertitelschriftart

Legen Sie hier die Transparenz der Bildschirm-
Mends (OSD, On Screen Display) fest.

1. Wahlen Sie Transparenz.
2. Wahlen Sie eine Option.
» Aus-25%-50% -75%

Einstellen der Untertitelschriftart

Sie kdnnen die Schriftart fir Untertitel einstellen.

1. Wahlen Sie Untertitelschriftart.
2. Wabhlen Sie eine Option.
» Variabel - Fest
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Mit dem Installationsmenii konnen Sie lhre Antenne konfigurieren und die verfligbaren Fernseh-
und Radiokandle durchsuchen. Mit diesem Receiver kdnnen Sie die Festantenne, Einkabel-Antenne
oder Motorantenne konfigurieren. Auch werden in diesem Abschnitt die LCN-Kanalaktualisierung, die
Software-Aktualisierung und das Zuriicksetzen beschrieben.

MENU - Einstellungen - Installation

Hinweis:

«  Wenn Sie auf dieses Men(i zugreifen mochten, werden Sie aufgefordert, die Gerate-PIN einzugeben.
Die voreingestellte Gerate-PIN lautet 0000. Sollten Sie die Gerdte-PIN vergessen haben, wenden Sie
sich bitte an Ihren Handler vor Ort.

. Driicken Sie die Taste BACK, um die Anderungen zu speichern und zum vorherigen Fenster
zurlickzukehren. Driicken Sie die Taste MENU oder EXIT, um zu beenden.

Andern des Antennentyps

Driicken Sie die ROTE Taste. T
2. Wabhlen Sie Ihren Antennentyp. Whhen;Sie Ihcars Ante e

Il = Festantenne 0
- L]

t - .-_

25

* .t.

=,

—_

> Festantenne
> Einkabel-Antenne
> Motorantenne

3. Wabhlen Sie OK, um zu speichern und zu ® Motorantenne
beenden.

@ Einkabel-Antenne —

[E———
Hinweis: Wenn Sie den Antennentyp dndern,
werden alle Kanale geldscht.
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Kanalsuchlauf [Festantenne]

MENU - Einstellungen - Installation— Kanalsuchlauf

Sie kdnnen Kanale durch Wechseln des Typs und Einstellen des gewiinschten Satelliten durchsuchen.

Hinweis: Wenn die Antenne nicht richtig eingestellt ist, 1asst sich der Kanalsuchlauf nicht aktivieren. Das
bedeutet, dass Sie keines der ausgestrahlten Programme sehen kénnen.

Nur mit LNB-Schalter

Sie kdnnen entweder einen einzigen Satelliten (Durchschleifen) oder zwei Satelliten anschlie3en.

Wenn sie durchschleifen, stehen die angegebenen Durch diesen Anschluss kdnnen Sie beim Aufnehmen
Funktionen fiir 2 Tuner nicht zur Verfligung. einen anderen Kanal anzeigen oder zur gleichen Zeit
zwei verschiedene Kanale aufnehmen.

ASTRA 1 19.2E

ASTRA 1 19.2E >
Twin LNB

Single LNB
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—_

Wahlen Sie Typ umschalten und Nur LNB.
2. Wabhlen Sie den Satelliten aus, fiir den Sie
die Satelliteneinstellungen konfigurieren
mochten.
» Satellit: Wahlen Sie den Satelliten. Wahlen
Sie Benutzerdefiniert, um die Werte direkt
einzugeben.
> LNB-Frequenz: Stellen Sie die LNB-Frequenz ein. L
> Transponder testen: Konfigurieren Sie die
Transpondereinstellung.
3. Wahlen Sie OK.
4. Wahlen Sie Suchlauf, und driicken Sie die
Taste OK.
5. Wahlen Sie Speichern, und driicken Sie auf
OK, um die Ergebnisse zu speichern.

Satellit

Hinweis:

«  Wahlen Sie Stopp, und driicken Sie die Taste
OK, um den Kanalsuchlauf zu beenden.

« DerTransponder wird erst aktiviert, wenn der
Satellit gewahlt wurde.

alsuchlauf

WDR Wuppertal Radic neve Hoffnung
WODR Bonn CFN/RFC
L Radio Horeb
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Mit DiSEqC-Schalter

Wenn sie durchschleifen, stehen die angegebenen Durch diesen Anschluss kénnen Sie beim Aufnehmen
Funktionen fir 2 Tuner nicht zur Verfligung. einen anderen Kanal anzeigen oder zur gleichen Zeit
zwei verschiedene Kanale aufnehmen.

ASTRA 1 19.2E HOTBIRD 13.0E ASTRA 1 19.2E HOTBIRD 13.0E

Single LNB ; Single LNB

Wahlen Sie Typ umschalten und DiSEqC.

2. Wabhlen Sie den Satelliten aus, fiir den Sie

die Satelliteneinstellungen konfigurieren

mochten.

> Satellit: Wahlen Sie den Satelliten. Wahlen
Sie Benutzerdefiniert, um die Werte direkt
einzugeben.

> LNB-Frequenz: Stellen Sie die LNB-Frequenz ein. Wil B

» 22-kHz-Ton: Wahlen Sie An, wenn Sie zwei
Antennen verwenden, die an einen Schaltkasten
mit 22 kHZ-Ton angeschlossen sind.

> DISEqC: Wahlen Sie den DiSEqC-Schalter.

» Transponder testen: Konfigurieren Sie die
Transpondereinstellung.

3. Wahlen Sie OK.

4. Konfigurieren Sie den nachsten Satelliten,
sofern Sie mehr als einen einsetzen.

5. Wihlen Sie Suchlauf, und driicken Sie die S
Taste OK. Transponder testen 10744, H, 2

6. Wahlen Sie Speichern, und driicken Sie auf Aam———
OK, um die Ergebnisse zu speichern.

i
i

—_

Hinweis:

«  Wabhlen Sie Stopp, und driicken Sie die Taste
OK, um den Kanalsuchlauf zu beenden.

« DerTransponder wird erst aktiviert, wenn der Satellit gewahlt wurde.
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Transponderliste

Die Transpondereinstellung ist normalerweise festgelegt. Andern Sie diese nur, wenn es unabdingbar ist.

1. Wahlen Sie Transponder unter
Kanalsuchlauf, um die Transponderliste

anzuzeigen. Sie kdnnen auch Transponder |
testen unter Satelliteneinstellung wahlen. Keine

2. Wabhlen Sie die Transponder-Option. Wahlen
Sie Benutzerdefiniert, um die Werte fiir die 10773, H, 22000, Auto

Transpondereinstellung direkt einzugeben. st

» Frequenz: Geben Sie die Frequenz des
Transponders ein.

> Polarisation: Geben Sie die Polarisation des
Transponders ein.

> Symbolrate: Geben Sie die Symbolrate des
Transponders ein.

> Ubertragung: Wihlen Sie fiir HD.Ubertragungen
DVB-S2.

» Modulation: Wahlen Sie QPSK oder 8PSK, wenn
Sie DVB-S2 unter Ubertragung gewihlt haben.

» FEC: Wahlen Sie die FEC-Einstellung des
Transponders.

3. Wahlen Sie OK.

Hinweis: Der Transponder wird erst aktiviert,
wenn der Satellit gewahlt wurde.

Einstellen der Suchoptionen

—_

Driicken Sie die Taste OPT+.

2. Konfigurieren Sie die Sucheinstellungen.

> Netzwerksuchlauf: Durchsuchen der
Transponder aller Netzwerke —

> Verschliisselungsart: Freie Kandle, CAS oder alle | T
Kanile il

> Kanaltyp: Fernseh-, Radio- oder alle Kandle

3. Wahlen Sie OK.

o T e ]
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Kanalsuchlauf [Einkabel-Antenne]

MENU - Einstellungen - Installation > Kanalsuchlauf

Mit Einkabelsystem konnen Sie Programme (iber ein Kabel an mehrere Anwender verteilen, so dass flir
weitere elektronische Gerate nur ein Kabel erforderlich ist.

Wenn Sie mehrere Satelliten-Receiver verwenden, stellen Sie immer nur einen Receiver ein, und
deaktivieren Sie die anderen wahrend der Einstellung. Einzelheiten dazu finden Sie im Handbuch der
Satellitenantenne.

Mit Hilfe einer Einkabel-Antenne

1. Wahlen Sie SCD-Einstellung, und driicken Sie

die Taste OK.

> Tuner1: Wahlen Sie zwischen Kanal 1-8.

> Frequenz: Die Frequenz wird auf der Grundlage
des Kanals von tuner1 eingestellt.

> Tuner2: Wahlen Sie zwischen Kanal 1-8.

> Frequenz: Die Frequenz wird auf der Grundlage
des Kanals von tuner2 eingestellt.

Wahlen Sie OK.

3. Wahlen Sie den Satelliten aus, fiir den Sie

die Satelliteneinstellungen konfigurieren

mochten.

> Satellit: Wahlen Sie den Satelliten. Wahlen
Sie Benutzerdefiniert, um die Werte direkt
einzugeben.

> LNB-Frequenz: Wahlen Sie die LNB-Frequenz.

» Transponder testen: Konfigurieren Sie die
Transpondereinstellung.

Wahlen Sie OK.

Wahlen Sie Suchlauf, und driicken Sie die
Taste OK.

6. Wahlen Sie Speichern, und driicken Sie auf
OK, um die Ergebnisse zu speichern.

'SCD-Einstellung “Kanall/ Kanal2 >

L

v s

000 o
@ Mend Ein/Aus 0 Auswihlen @ Bestatigen 2389 Geben Sie eine Zahl
o Vvon0-9ein. 59




Installation

Hinweis:
» Der Kanal und die Frequenz von tuner1 und tuner2 sollten sich voneinander unterscheiden.
> Wahlen Sie Stopp, und driicken Sie die Taste OK, um den Kanalsuchlauf zu beenden.
» DerTransponder wird erst aktiviert, wenn der Satellit gewahlt wurde.
» Wechseln Sie zur Transponderliste wenn Sie Details zur Transpondereinstellung erfahren mochten.

Einstellen der Suchoptionen

Driicken Sie die Taste OPT+.
2. Konfigurieren Sie die Sucheinstellungen.
> Netzwerksuchlauf: Durchsuchen der
Transponder aller Netzwerke T (:,,
> Verschliisselungsart: Freie Kandle, CAS oder alle .'
Kanéle i
> Kanaltyp: Fernseh-, Radio- oder alle Kanale
3. Wahlen Sie OK.

—_

o T e ]
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Kanalsuchlauf [Motorantenne]

MENU - Einstellungen - Installation - Kanalsuchlauf

Fur eine effiziente Kanalsuche kdnnen Sie die Position der Satelliten einstellen, wenn Sie eine
Motorantenne verwenden.

Motoreinstellung

1. Wahlen Sie Motoreinstellung, und driicken
Sie dle Taste OK a 1 ter - Kanalsuchlauf

2. Wahlen Sie Motortyp. I Wotoreinsteliung UsAs 1
> DIiSEqC1.2: Allgemeine Motorantenne mit e

DiSEqC 1.2

> USALS: Motorantenne mit USALS

3. Wahlen Sie Mein Langengrad und geben Sie
den Langengrad und die Richtung ein.

4. Wahlen Sie Mein Breitengrad und geben Sie
den Breitengrad und die Richtung ein.

5. Wahlen Sie LNB-Frequenz und geben Sie die
LNB-Frequenz ein.

6. Wahlen Sie OK.

Pos nstellung

Hinweis: : e i

«  Wenn Motortyp auf DiSEqC 1.2 eingestellt
ist, sind Mein Langengrad und Mein n Oster
Breitengrad deaktiviert.

Satellitendaten bearbeiten

Sie kénnen die Position des Satelliten einstellen, auf den die Motorantenne zeigt.

1. Wahlen Sie Satellitendaten bearbeiten, und
driicken Sie die Taste OK. ilation (Motorantenne) » v St .
2. Wahlen Sie den Satelliten, auf den die satelliten fiir Motorantenne wahlen

Motorantenne zeigt. 5 ::::5;’2:{":‘;]
3. Wenn Sie Benutzerdefiniert wahlen, geben p e e

Sie den Ldngengrad und die Richtung ein. [ AtwAtessAEIse
4. Dricken Sie die Taste BACK, um zu Speichern i

und zum vorherigen Fenster zurlickzukehren. :::::L 2::? lm .
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Positionseinstellung

—_

Wahlen Sie Positionseinstellung.

N

3. Wabhlen Sie Transponder und dann den
Transponder.

4. Wahlen Sie Motorantrieb und dann die
Optionen fiir den Motorantrieb aus.
> Kontinuierlich, Schritt, Zeit

Wahlen Sie die SchrittgroBe im Bereich von
1-127, sofern Sie Schritt oder Zeit gewahlt
haben.

5. Wahlen Sie Zur gespeicherten Position

bewegen damit sich die Antenne zur Position

des gewdhlten Satelliten dreht.

No

neu zu berechnen.

Drehbereich setzen

Wahlen Sie Satellit und dann den Satelliten.

Wahlen Sie Aktuelle Position speichern, um die eingestellte Position zu speichern.
Driicken Sie die Taste Neu berechnen, um die Position der Satelliten basierend auf einem Satelliten

Sie kdnnen die Standardeinstellung wiederherstellen und eine Begrenzungsposition fiir die Motorantenne

eingeben.

1. Wahlen Sie Drehbereich setzen.

2. Wahlen Sie Begrenzungsposition, um
die Begrenzung nach Westen oder Osten
einzustellen.

3. Wahlen Sie Grenzen festlegen, um die

Antenne nach Westen oder Osten zu drehen.

4. Wahlen Sie Positionen neu einstellen, um

den werkseitigen Standardwert fiir die Position

der Motorantenne wiederherzustellen.

Einstellen der Suchoptionen

—_

Driicken Sie die Taste OPT+.

2. Konfigurieren Sie die Sucheinstellungen.

> Netzwerksuchlauf: Durchsuchen der
Transponder aller Netzwerke

» Verschliisselungsart: Freie Kandle, CAS oder alle

Kanale
> Kanaltyp: Fernseh-, Radio- oder alle Kandle
3. Wahlen Sie OK.

@ Menu Ein/Aus 0 Auswahlen
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Suchen

1. Wabhlen Sie Suchlauf, und driicken Sie die Taste OK.
2. Wabhlen Sie Speichern, und driicken Sie auf OK, um die Ergebnisse zu speichern.

Hinweis:
«  Wahlen Sie Stopp, und driicken Sie die Taste OK, um den Kanalsuchlauf zu beenden.
« DerTransponder wird erst aktiviert, wenn der Satellit gewahlt wurde.

LCN-Kandle aktualisieren
MENU - Einstellungen - Installation -LCN-Kandle aktualisieren

Aktualisieren der LCN-Kanalliste

1. Wahlen Sie LCN-Kanalliste aktualisieren.

2. Die LCN-Kanalliste wird aktualisiert. Wenn
kein Kanal aktualisiert werden kann, wird eine
Meldung angezeigt.

Andern der LCN-Kanalliste
Wahlen Sie LCN-Kanalliste andern.

—_

Aktualisierung

2. Die LCN-Kanalliste wird angezeigt. Wahlen ontrolle
Sie die LCN-Kanalliste, die Sie Gibernehmen
mochten.
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Software-Aktualisierung

MENU - Einstellungen - Installation - Software-Aktualisierung

1. Wahlen Sie Software-Aktualisierung.

2. Wahlen Sie Automatisches Aktualisieren, tallation (Motorantenne) » Software-Aktualisierung
wenn Sie mochten, dass die Software T
entsprechend dem gespeicherten Transponder e
aktualisiert wird.

3. Wabhlen Sie Manuelles Aktualisieren, wenn
Sie die Optionen zum Aktualisieren der
Software manuell eingeben méchten.

» Satellit: Wahlen Sie den Satelliten. Wahlen
Sie Benutzerdefiniert, um die Werte direkt
einzugeben.
> Frequenz: Geben Sie die Frequenz des
Transponders ein.
> Polarisation: Geben Sie die Polarisation des Transponders ein.
» Symbolrate: Geben Sie die Symbolrate des Transponders ein.
» FEC: Wahlen Sie die FEC-Einstellung des Transponders.

Werkseitiger Standardwert

MENU - Einstellungen - Installation -~ Werkseitiger Standardwert

1. Wahlen Sie Werkseitiger Standardwert.

2. Ein Hinweis wird angezeigt. Wahlen Sie Ja.

3. Sie werden aufgefordert, die Gerate-PIN
einzugeben. Geben Sie lhre Gerate-PIN ein.

Hinweis: Um die Festplatte zu formatieren,
markieren Sie Festplatte formatieren.

000 o
@ Mend Ein/Aus 0 Auswihlen @ Bestatigen 983 Geben Sie eine Zahl
64 o von0-9ein.



Installation —

OTA (Over The Air)

Um die gewiinschte Leistung des Gerats aufrecht zu erhalten, ist es wichtig, stets die aktuelle Software
zu verwenden. Besuchen Sie die Humax-Website, um Neuigkeiten zu erfahren und festzustellen, ob neue
Softwareversionen herausgegeben wurden.

(http://www.humax-digital.de) Wir empfehlen Ihnen, regelmaBig zu tiberpriifen, ob
Softwareaktualisierungen verfligbar sind.

OTA, eine Abkiirzung fiir Over-the-Air, ist ein Standard fiir die Ubertragung von Software fiir Gerite tiber
ein Sendesystem. OTA ist einfach eine alternative Moglichkeit zum Herunterladen von Softwareversionen.
Die Hersteller behalten sich jedoch das Recht vor, zu entscheiden, wann sie Software fiir ihre Gerate
anbieten, indem sie die neuesten Softwareversionen Over-the-Air via Satellit (ibertragen. Beachten Sie,
dass OTA nur auf bestimmte geographische Regionen begrenzt ist. Der Hauptgrund hierfir liegt darin,
dass Antennen unterschiedliche Footprints (Bereiche, in denen das Signal empfangen werden kann)
aufweisen. Die Softwareaktualisierung per Satellit wird nur unter folgenden Umstanden vorgenommen.

1. Auf dem Receiver ist die entsprechende Treibersoftware installiert.

Achtung: Bitte beachten Sie, dass das Gerdt moglicherweise nicht aktualisiert wird oder nach einer
Softwareaktualisierung nicht ordnungsgemag funktioniert, wenn es nicht mit einer
Ladesoftware ausgestattet ist.

Der Hersteller bietet die Software iber einen bestimmten Satelliten an.

Die Empfangsanlage ist korrekt auf den Satelliten ausgerichtet, den der Hersteller verwendet.
4. Aktualisieren Sie die Software dann, wenn die Signalstarke hoch ist. Bei schlechtem Wetter und
schwacher Signalstarke fiihren Sie die Softwareaktualisierung zu einem spateren Zeitpunkt aus.

whN

Achtung:

« Achten Sie darauf, dass das Gerat wahrend der Softwareaktualisierung nicht abgeschaltet oder vom
Stromnetz getrennt wird. Falls das Gerat wahrend der Softwareaktualisierung abgeschaltet oder vom
Stromnetz getrennt wird, kann dies zu schweren Schaden fiihren.

« Achten Sie darauf, die Signalleitung (LNB-Kabel) wahrend der Softwareaktualisierung nicht
herauszuziehen. Die Aktualisierung kénnte dadurch unterbrochen werden, und das Gerat ware
eventuell nicht mehr funktionstiichtig.

Hinweis:
Die Softwareaktualisierung dauert ca. 5 - 10 Minuten.
Wahrend der Softwareaktualisierung werden keine anderen Funktionen aktiviert.
«  Wahrend der Softwareaktualisierung kdnnen Sie keine Programme reservieren.

Aktualisieren auf die neue Software

Wenn neue Software ermittelt wird, konnen Sie die Software entweder sofort oder spater herunterladen.
» Ja: Sofortiges Aktualisieren der Software.
> Nein: Ignorieren der Meldung.
» Spater: Die Meldung wird wieder angezeigt, wenn Sie das Gerdt das nachste mal einschalten.

Wenn Sie Spater wahlen, konnen Sie die Software im Standby-Betrieb herunterladen lassen. Beachten Sie,
dass wahrend der Softwareaktualisierung alle Funktionen deaktiviert sind.
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Unter System konnen Sie Informationen zur Fernsehnorm, Signalerkennung, Smartcard, Cl-Modul und
zum Datenspeicher anzeigen. Auch sind in diesem Bereich die Energieverwaltung, der Programmfiihrer

TVTV und die Netzwerkoptionen verfiigbar.

Hinweis: Driicken Sie die Taste MENU oder EXIT, um zu beenden. Driicken Sie die Taste BACK, um zum

vorherigen Fenster zurlickzukehren.

Systeminformation

MENU - Einstellungen - System - Systeminformation

Die Systeminformationen werden angezeigt.

MICOM-Version

Mac-Adresse

Signalerfassung

MENU - Einstellungen - System - Signalerkennung

Sie kdnnen die Signalstarke und die Signalqualitat
der durchsuchten Kandle kontrollieren.

Wahlen Sie einen Tuner, Satelliten oder
Transponder, den Sie kontrollieren mdchten. Sateli

Hinweis: Dieses MenU wird beim Aufnehmen
nicht aktiviert.
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Energieverwaltung

MENU - Einstellungen - System - Energieverwaltung

Sie kdnnen den Stromverbrauch im
Standbybetrieb auf weniger als 1 W absenken.

Wahlen Sie Ein, um die LCD-Anzeige zu
deaktivieren und den Stromverbrauch zu
reduzieren.

TVTVEPG

MENU - Einstellungen - System - Programmfiihrer TVTV

Sie kdnnen den Empfang der Daten fiir den
Programmfihrer TVTV aktivieren. Einste + system » TVTV EPG

1 Wabhlen Sie Programmfiihrer TVTV und ” .
wahlen Sie Ein. B h
2 Wabhlen Sie Updatezeit.
3 Wabhlen Sie eine Option.
» Standby: Die Daten fiir den Programmfihrer
TVTV werden im Standby-Betrieb aktualisiert.
> Timer einstellen: Geben Sie die genaue
Aktualisierungszeit manuell ein.

Hinweis:
+ Die eingestellte Updatezeit des Programmfiihrers TVTV muss von der Anschaltzeit abweichen.
«  Wechseln Sie zu TV-Programmfiihrer > Markieren, um Einzelheiten zu erfahren.
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Cl-Schnittstelle

MENU - Einstellungen - System - Cl-Schnittstelle

Informationen zum Common Interface werden
angezeigt. Einste - system + Cl-Schnittstelle
M

Smartcard

MENU - Einstellungen - System - Smartcard

Die Smartcard-Informationen werden angezeigt.

card-Seriennummer

iennummer

tivierung Ihrer HD+ Karte ndes h bitte
2 & Hotline 0900-1904599 fir 0,
bweichen. Halten
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System

Datenspeicher

MENU - Einstellungen - System - Datenspeicher

Sie konnen die Grof3e des eingebauten Festplatte und des externen USB-Speichers kontrollieren.

1 Wabhlen Sie Interne Festplatte oder USB, um
die Details der beiden Speicher anzuzeigen.

2 Um den gewahlten Speicher zu formatieren,
wahlen Sie Speicher formatieren. Wenn Sie Ja speicher formatieren
wahlen, werden Sie aufgefordert, lhre Gerate-
PIN einzugeben.

Hinweis:

+ Die voreingestellte Gerate-PIN lautet 0000.
Sollten Sie die Gerate-PIN vergessen haben,
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler vor Ort.

« Vom USB-Format abhangige Merkmale
» EXT3: Aufnehmen, Lesen, Kopieren (MP3, JPEG, Xvid)
> FAT: Lesen, Kopieren (MP3, JPEG, Xvid)

» NTAS: Lesen, nur (MP3, JPEG, Xvid)

000 o
@ Mend Ein/Aus 0 Auswihlen @ Bestatigen 2389 Geben Sie eine Zahl
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System

Netzwerk

‘ MENU - Einstellungen - System - Network

WiFi konfigurieren (Drahtlosnetzwerk)

1. Wahlen Sie WiFi konfigurieren.

2. Die Liste der WLAN-Netzwerke erscheint.
Wabhlen Sie Ihr Drahtlosnetzwerk und driicken =
Sie anschlieflend auf OK. Sicherhaitstyp

3. Wenn lhr WiFi-Netzwerk nicht aufgelistet wird, ol
wahlen Sie Netzwerknamen eingeben und
geben den Namen mit der Tastatur ein.

4. Konfigurieren Sie die WiFi-Einstellungen.
> Netzwerkname: Name des WiFi-Netzwerks
» Sicherheitstyp: Typ des WiFi-

Sicherheitsstandards

> Kennwort: Kennwort des WiFi-Netzwerks

IP konfigurieren (LAN)

1. Sie kdnnen die IP-Einstellungen konfigurieren.
> DHCP: Ubernehmen der Optionen laut DHCP.
» Manuell: Geben Sie die Parameter manuell ein.

Wihlen Sie Ubernehmen, und driicken Sie die
Taste OK.

Hinweis:

« Beimanueller Eingabe der IP-Adresse miissen
Sie in jede Zeile 3 Ziffern eingeben.

« Wenn sowohl WiFi als auch LAN aktiviert sind,
erfolgt der Netzwerkanschluss (iber das LAN.

«  HUMAX empfiehlt den Netzwerkanschluss
Uber eine direkte LAN oder PowerlLan Verbindung.

skl b TN R B
" TCP/IP kenfigurieren

HU-Communication »

@ Menii Ein/Aus 0 Auswahlen @ Bestatigen
70

000

000

Q00
o

Geben Sie eine Zahl
von 0-9 ein.




Anhang

Technische Daten

Tuner und Kanal

Tuneranzahl

2

Eingangsstecker

F-Buchse, IEC 169-24

Frequenzbereich

950 MHz bis 2.150 MHz

Signalpegel

-25 bis -65 dBm

LNB-Versorgung und Polarisation

Vertikal: +13,5V (+14,5 V bei hoher Spannung)
Horizontal: +18,3V (+19V bei hoher Spannung)
Strom: Max. 500 mA (Uberlastungsschutz)

22-KHz-Ton

Frequenz: 22 + 4 KHz
Amplitude: 650 mV + 250 mV

DiSEqC-Steuerung
Audio/Video-Dekodierung

Audiodekodierung

Version 1.0, 1.2, USALS

MPEG/MusiCam Layer | & Il, Dolby Digital, Dolby Digital Plus

Audiomodus

Mono / Zweikanal / Joint Stereo / Stereo

MPEG-2 1SO/IEC 13818

Video-Dekodierung H.264 AVC

Spezifikation des Transportstroms
Videoformat 4:3,16:9
Videoauflésung 1080i, 720p, 576p, 576i

Audio/Videoeingang/-ausgang

Video

Flash-Speicher 32 MB
RAM 320MB
EEPROM 8 KB

TV-SCART, VCR-SCART, RCA, HDMI/HDCP

Audio
Dateneingang/-ausgang

UsB

TV-SCART, VCR-SCART, Audio L/R, SPDIF (Digitaler Audioausgang)

USB 2.0 Host (5 V =500, 250 mA max.)

RJ-45
Festplatte
HDD

Ethernet 10/100 MB/s

320/500/1024 GB




Anhang

Stromversorgung

Eingangsspannung 90 - 250V~ bei 50/60 Hz

Typ SMPS

Leistungsaufnahme Max. 50 W (Standby: Max.1 W)
Sicherung Separate interne Sicherung.

Eingang muss gegen Blitzschlag abgesichert sein.

Allgemeines

GroBe (B/H/T) 380 mm x 55 mm x 252 mm
Gewicht 3.55kg
Umgebungstemperatur (Betrieb) 0° C bis +45° C

Hinweis: Anderungen an den technischen Daten des Gerits sind vorbehalten.
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Service und Support

Informationen zu Fehlerbehebung, Softwareaktualisierung und Produkt-Support finden Sie auf folgenden
Websites oder erhalten Sie von folgenden Callcentern. Sollten Servicearbeiten im Rahmen der Garantie
anfallen, wenden Sie sich bitte an HUMAX, um eine entsprechende Autorisierung zu erhalten.

Humax Callcenter

Osterreich

Deutschland

Tel:
Gesprachszeiten:
E-Mail:

0820 400675 (€ 0,14/Min)
Mo-So 08:00-23:00 Uhr
support@humax-digital.de

Website: www.humax-digital.de
Sprache: Deutsch/Englisch/Turkisch
Tel: 01805-778870 (€ 0,14/Min)

Offnungszeiten:
E-Mail:

Mo-So 8:00-20:00 Uhr
support@humax-digital.de

Website: www.humax-digital.de
Sprache: Deutsch/Englisch/Turkisch
Tel: 899 100 080 (€ 1+ MwSt/Min)
Gesprachszeiten: Mo-Fr 8:00-18:00 Uhr
Sprache: Italienisch

Tel: +358956186 130

Gesprachszeiten:
Kieli:

Mo-Fr 8:00-16:00 Uhr
Finnisch/Englisch

Tel: +46 (0)550 85527
Gesprachszeiten: Mo-Fr 08:00-16:30 Uhr
Sprache: Schwedisch/Englisch
Tel: 0870 247 8800

Gesprachszeiten:
E-Mail:

Website:
Sprache:

Mo-Fr 8:30-21:00 Uhr
uksupport@humax-digital.co.uk
www.humax-digital.co.uk
Deutsch
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Sicherheits- und Warnhinweise

Dieses Gerat wurde unter Einhaltung internationaler Sicherheitsstandards gefertigt. Lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Sicherheitshinweise

1. STROMVERSORGUNG
« Betreiben Sie dieses Gerdt nur an einer Stromquelle mit der auf dem Typenschild angegebenen
Netzspannung. Falls Sie nicht sicher sind, welche Stromversorgung bei Ilhnen vorliegt, wenden Sie sich an Ihr
Energieversorgungsunternehmen.
« Trennen Sie das Gerat von der Netzstromversorgung, bevor Sie Wartungs- oder Installationsarbeiten
durchfihren.

2. UBERLASTUNG
+  Vermeiden Sie die Uberlastung von Netzsteckdosen, Verldngerungskabeln und Adaptern, da dies zu einem
Brand oder einem Stromschlag fiihren kann.

3. FLUSSIGKEITEN
Das Gerdt darf keinerlei Flissigkeiten ausgesetzt werden. Auf3erdem diirfen keine mit Flussigkeit gefiillten
Gegenstande auf den Apparat gestellt werden.

4. REINIGUNG
« Ziehen Sie vor dem Reinigen des Gerédts den Netzstecker.
+ Reinigen Sie das Gerat mit einem leicht angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie keine 16sungsmittelhaltigen
Reinigungsmittel.

5. BELUFTUNG
Achten Sie darauf, dass die Belliftungsschlitze an der Oberseite des Geréts nicht abgedeckt sind, um eine
ausreichende Belliftung des Gerats zu gewdbhrleisten.
+ Stellen Sie das Gerét nicht auf weiche Mobel oder Teppiche.
» Stellen Sie keine anderen elektronischen Gerate auf dieses Gerit.

6. ZUBEHOR

SchlieBen Sie nur ausdriicklich dafiir vorgesehene Gerdte an das Gerét an. Andernfalls kann es zu Gefdhrdungen

oder zu Schaden am Gerat kommen.

7. GEWITTER UND BETRIEBSPAUSEN
« Trennen Sie bei Gewitter oder wenn das Gerat langere Zeit nicht in Gebrauch ist sowohl das Gerat von der
Netzsteckdose als auch die Antenne vom Gerat. Dadurch wird eine Beschadigung des Gerats durch Blitzschlag
oder StromstoRe verhindert.

8. FREMDKORPER
Stecken Sie keine Gegenstinde durch die Offnungen ins Innere des Gerits, da sie gefahrliche stromfiihrende
Teile berlihren oder Bauteile beschadigen kénnten.

9. ERSATZTEILE
« Stellen Sie sicher, dass ausschlieflich vom Hersteller empfohlene Ersatzteile verwendet werden oder solche
Teile, deren Bauart mit den Originalteilen identisch ist. Die Verwendung nicht geeigneter Ersatzteile kann
weitere Schdden am Gerét verursachen.
10. ANSCHLUSS
[Satellit] ANSCHLUSS AN DAS LNB DES SATELLITENSPIEGELS
« Trennen Sie das Gerat von der Netzstromversorgung, ehe Sie das Kabel an den Satellitenspiegel anschlieBen
oder von diesem trennen. Andernfalls kdnnte das LNB beschadigt werden.
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[Kabel] ANSCHLUSS AN DAS KABEL-TV-SIGNAL

- SchlieBen Sie erst alle Komponenten an, bevor Sie die Netzkabel an die Steckdose anschlief3en. Schalten Sie das
Gerat, das Fernsehgerat und alle anderen Komponenten aus, bevor Sie Kabel anschlieBen oder trennen.

[Terrestrisch] ANSCHLUSS AN EINE ANTENNE

- Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie das Antennenkabel anschlieBen oder trennen. Andernfalls
kénnte die Antenne beschadigt werden.

11. ANSCHLUSS AN DAS FERNSEHGERAT

- Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, ehe Sie das Kabel an das Fernsehgerat anschliefen oder von diesem

trennen. Andernfalls kdnnte das Fernsehgerat beschadigt werden.

12. ERDUNG
[Satellit] Das LNB-Kabel muss an der Systemerde fiir den Satellitenspiegel geerdet werden.

13. AUFSTELLUNGSORT

- Stellen Sie das Gerét nur in geschlossenen Rdumen auf, um es vor Blitzschlag, Regen oder Sonneneinstrahlung
zu schitzen. Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe eines Heizkdrpers oder eines Warmluftgeblases auf.

«  Wirempfehlen, dass der Abstand zwischen dem Receiver und anderen Geraten, die durch elektromagnetische
Strahlungen gestort werden kénnen (z. B. Fernsehgerat oder Videorekorder), mindestens 10 cm betragt.

« Decken Sie die Liiftungsschlitze nicht ab, und stellen Sie das Gerat nicht auf ein Bett, ein Sofa, einen Teppich
oder dhnliche Oberflachen.

« Wenn Sie das Gerat in ein Regal o. a. stellen, sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung, und beachten Sie die
Hinweise des Herstellers zur Aufstellung des Gerats.

+ Stellen Sie das Gerét nicht auf einen instabilen Wagen, Stander, ein Stativ, eine Halterung oder einen Tisch,
von dem es herunterfallen konnte. Das Gerat konnte beim Herunterfallen Kinder oder Erwachsene ernsthaft
verletzen und dabei selber schwer beschadigt werden.

Warnung

1. Sovermeiden Sie eine Beschdadigung von Netzkabel oder Netzstecker:
» Verandern oder manipulieren Sie Netzkabel und Netzstecker nicht.
+ Verbiegen oder verdrehen Sie das Netzkabel nicht.
. Wenn Sie das Gerat vom Netz trennen, ziehen Sie nicht am Netzkabel, sondern fassen Sie den Stecker an.
+ Achten Sie darauf, dass das Netzkabel so weit wie mdglich von Heizgeraten entfernt ist, um zu verhindern, dass
die Kunststoffummantelung schmilzt.
« Der Netzstecker muss als Trennvorrichtung vom Benutzer jederzeit leicht erreicht werden kénnen.

2. Sovermeiden Sie Stromschlag:
. Offnen Sie niemals das Gehause.
+ Stecken Sie keine metallenen oder feuergefdhrlichen Gegenstande in das Gerdteinnere.
« Berihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen.
« Trennen Sie wahrend eines Gewitters das Gerdt vom Netz.

3. Sovermeiden Sie Gerateschaden:
. Verwenden Sie das Gerat auf keinen Fall, wenn es defekt ist. Wenn Sie ein defektes Gerat weiter verwenden,
kann es schweren Schaden nehmen. Wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler, wenn das Gerat defekt ist.
« Stecken Sie keine Metallgegenstande oder Fremdkérper in die Modul- oder Smartcard-Steckplatze. (soweit
zutreffend). Das Gerat konnte Schaden nehmen, und seine Lebensdauer konnte sich dadurch verkirzen.

4. Sovermeiden Sie Beschddigungen des Festplattenlaufwerks (nur PVR)
«  Vermeiden Sie Bewegungen des Gerats oder ein plotzliches Ausschalten, wahrend die Festplatte arbeitet.
« Das Unternehmen haftet nicht fiir Datenverluste der Festplatte, die durch Unachtsamkeit oder Fehlbedienung
verursacht werden.
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Fehlerbehebung

Lesen Sie erst die untenstehenden Tipps aufmerksam durch, bevor Sie sich an Ihr Kundendienstzentrum
vor Ort wenden. Wenn das Problem auch nach Durchfiihrung der folgenden Schritte bestehen

bleibt, wenden Sie sich an Ihren Handler vor Ort oder an lhr Kundendienstzentrum, um sich weitere
Anweisungen geben zu lassen.

1.

Auf dem Frontdisplay wird keine Meldung angezeigt. (Das Gerat schaltet sich nicht ein.)

.

.

Uberpriifen Sie das Netzkabel, und stellen Sie sicher, dass es an eine geeignete Steckdose angeschlossen ist.
Priifen Sie, ob die Netzstromversorgung eingeschaltet ist.

SchlieBen Sie das Netzkabel an eine andere Netzsteckdose an.

Priifen Sie, ob der Netzschalter an der Geraterlickseite eingeschaltet ist (soweit zutreffend).

Kein Bild

.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat eingeschaltet ist und dass es sich im Betriebsmodus befindet. (Driicken Sie
die STANDBY-Taste.)

Vergewissern Sie sich, dass das AV-Kabel fest an das Fernsehgerat angeschlossen ist.

Vergewissern Sie sich, dass das Antennenkabel richtig an das Gerat angeschlossen ist.

Aktivieren Sie den Kanalsuchlauf.

Uberpriifen Sie die Helligkeitseinstellung des Fernsehgerits.

Priifen Sie, ob der Kanal momentan ausgestrahlt wird. Wenden Sie sich an den Anbieter, um nachzufragen, ob
der Kanal derzeit aktiv ist.

Driicken Sie die Taste SOURCE, wenn sich das Gerat im externen Eingabemodus befindet (soweit zutreffend).
Satellit:\Vergewissern Sie sich, dass die Empfangseinstellung im Men korrekt ist.

Schlechte Bild- und Tonqualitat

Installieren Sie die Antenne an einem Standort, der durch keine anderen Gegenstande behindert wird.
Vergewissern Sie sich, dass sich kein Mobiltelefon oder Mikrowellenherd in der Ndhe des Gerats befindet.
Verlegen Sie das Strom- und Antennenkabel fiir den Satellitenempfang méglichst weit entfernt voneinander.
Prifen Sie die Signalpegel, und stellen Sie die Antenne ein, falls der Pegel zu niedrig ist. Der Signalpegel kann
durch schlechte Wetterbedingungen beeintrachtigt werden.

Hinweis: Wenn die Antenne mit Schnee bedeckt ist oder die HF durch starken Regen geschwacht wird,

76

kann sich die Ton- und Bildqualitat vorlibergehend verschlechtern. Eine schlechte Ton- und
Bildqualitat auf Grund von Wetterbedingungen kann jedoch nicht als Funktionsstérung des
Gerats angenommen werden.

[Satellit]Priifen Sie, ob der Spiegel richtig ausgerichtet ist.

[Satellit] Tauschen Sie den Satellitenspiegel durch einen gréf3eren aus, da hiermit héhere Signalpegel

empfangen werden.

[Satellit] Setzen Sie einen LNB mit niedrigerem Storfaktor ein, wenn der Storfaktor zu hoch ist.

[Satellit] Tauschen Sie den LNB durch einen neuen aus, wenn er beschéddigt oder nicht mehr funktionstiichtig

ist.

[Terrestrisch] Stellen Sie die Antennenrichtung so ein, dass Sie ein besseres Bild erhalten.

[Terrestrisch] Aktivieren Sie im Men( die Option "Antennen Strom', wenn Sie eine aktive Antenne verwenden,

um den Empfang zu verbessern.

(soweit zutreffend)

Kein Ton oder schlechte Tonqualitat

Prifen Sie, ob das AV-Kabel richtig angeschlossen ist.

Priifen Sie, ob die Lautstarke des Fernsehgerats und dieses Gerats richtig eingestellt sind.
Priifen Sie, ob der Ton an diesem Gerat oder am Fernsehgerat ausgeschaltet wurde.
Priifen Sie den Audiotyp oder die Soundtrack-Option im AV-Menii (soweit zutreffend).

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

Zur Steuerung des Geréts sollte die Oberseite der Fernbedienung direkt auf das Empfangsteil des Geréts zeigen.
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- Entnehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung, und setzen Sie sie wieder ein.
« Tauschen Sie die Batterien in der Fernbedienung durch neue aus.
+ Stellen Sie die Fernbedienung auf STB oder PVR-Modus ein, wenn Sie eine Universalfernbedienung verwenden
(soweit zutreffend).
6. Essind keine Reservierungen maoglich.
«+ Priifen Sie, dass keine friiheren Reservierungen Konflikte mit der neuen Reservierung verursachen.

7. Eswurden keine Informationen zur Gerate-PIN angegeben.
« Die voreingestellte Gerate-PIN lautet 0000.

8. Der Kanalsuchlauf funktioniert nicht.
«  Satellit:Vergewissern Sie sich, dass die Empfangseinstellung im Mendi korrekt ist.
- Terrestrisch:Vergewissern Sie sich, dass das Antennenkabel richtig angeschlossen ist.
« Terrestrisch: Verwenden Sie eine geeignete Antenne, die die VHF- und UHF-Kanale in Ihrer Gegend empfangen
kann.

9. Esist keine Aktualisierung neuer Software moglich.
« Sie kdnnen eine Aktualisierung erhalten. Wenn das Gerat keine Meldung anzeigt, die eine Aktualisierung
anfordert, bedeutet dies, dass keine Software zur Verfligung steht.

10. Verschliisselte Kanidle konnen nicht angesehen werden.
+ Priifen Sie, ob Sie die richtige Smartcard oder das richtige CI-Modul haben. Setzen Sie die Smartcard oder das
Cl-Modul erneut ein, und vergewissern Sie sich, ob sie richtig initialisiert werden.
«  Priifen Sie im Meni, ob das Geréat die Smartcard oder das CI-Modul erkennt.
+  Priifen Sie im Men(, ob Sie fir die gewiinschten Kandle ein gliltiges und ausfiihrbares Abonnement besitzen.
« Vergewissern Sie sich, dass Smartcard oder Cl-Modul nicht beschadigt sind.

11. Pay-Kandle konnen nicht angesehen werden.
« Prufen Sie im Men, ob Sie fiir die gewiinschten Kanale ein giiltiges und ausfiihrbares Abonnement besitzen.
«  Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Netzanbieter.

12. Das Gerdt brummt.
« Die Gerdusche werden vom Lifter hervorgerufen. Die Festplatte arbeitet normal. Diese Gerdusche lassen sich
nicht vermeiden, sind aber meist nicht wahrnehmbar.

13. Sendungen lassen sich nicht aufnehmen. (nur PVR)
- Die Festplatte ist voll. Ldschen Sie unnétige Sendungen, um Platz fiir neue Aufnahmen zu schaffen.
- Prifen Sie, ob sich die Aufnahme mit einem anderen Kanal tiberschneidet. Stoppen Sie die aktuelle Aufnahme,
oder warten Sie, bis die Aufnahme beendet ist.
«+ Priifen Sie, ob das Gerat zu Beginn der Aufnahme eingeschaltet ist.

14. Die zeitversetzte Aufnahme (Time-Shifted Recording, TSR) kann nicht ausgefiihrt werden. (nur
PVR)
« Wahrend der Aufnahme steht TSR moglicherweise nicht zur Verfligung. Warten Sie, bis die Aufnahme beendet
ist.
« LOschen Sie unnétige Sendungen, um Platz fiir neue Aufnahmen zu schaffen.

15. Keine Wiedergabe maglich. (nur PVR)

+  Zur Wiedergabe der aufgenommenen Datei eines verschlisselten Kanals verwenden Sie die Smartcard. Liegt
die Aufnahme bereits lange Zeit zuriick, ist eventuell keine Wiedergabe moglich. Wenden Sie sich an den
Geratehandler.

« Das Signal ist wahrend der Aufnahme mdglicherweise schwach, oder die Festplatte ist bereits zu voll.

16. Wahrend der Aufnahme ist kein Kanalwechsel méglich. (nur PVR)

+ Bestimmte Kandle lassen sich auf Grund von Beschrankungen des Tuner-Typs oder der Verbindungsart nicht
umschalten.

16. Wahrend der Aufnahme ist kein Kanalwechsel moglich. (nur PVR)
« Bestimmte Kandle lassen sich auf Grund von Beschrankungen des Tuner-Typs oder der Verbindungsart nicht
umschalten.
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Fehlermeldung

Fehlermeldung

Kein Signal oder
schlechtes Signal
[Satellit]

Mogliche Ursachen

Der Spiegel ist nicht korrekt auf den
Satelliten ausgerichtet.

Abhilfe

Richten Sie den Spiegel neu aus.

Das Signal ist zu schwach.

Erhohen Sie die LNB-Spannung, oder
schlieBen Sie einen Signalverstarker an.

Der Spiegel ist zu klein.

Ersetzen Sie den Spiegel durch einen
groBeren.

Problem mit dem LNB.

Tauschen Sie das LNB aus.

Falsche Antenneneinstellung.

Stellen Sie die Antenne korrekt ein.

Kein Signal oder
schlechtes Signal
[Kabel]

Das Kabel ist nicht angeschlossen.

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel
richtig angeschlossen ist.

Das Kabel ist moglicherweise
beschadigt oder defekt.

Wechseln Sie das Kabel aus.

Der Kanal sendet nicht.

Wechseln Sie das Kabel aus.

Kein Signal oder
schlechtes Signal
[Terrestrisch]

Die Antenne ist nicht richtig
ausgerichtet.

Stellen Sie die Antenne ein. Uberpriifen
Sie das Antennenkabel. Wenn Sie

das Problem nicht beheben konnen,
missen Sie die Antenne und die
Anlage moglicherweise von einem
Fachmann testen lassen.

Der Kanal ist
verschliisselt oder
nicht verfiigbar.

Das Signal ist vorhanden, aber weder
Bild noch Ton werden geliefert.

Vergewissern Sie sich, dass die
Sendung momentan ausgestrahlt wird.

Der Kanal wurde vom Anbieter
geldscht.

Priifen Sie, ob der Kanal momentan
ausgestrahlt wird.

Der Kanal ist nur zur Dateniibertragung
bestimmt.

Entfernen Sie den Kanal aus der
Kanalliste, und tberpriifen Sie die
neuen Transponder-Details.

Der Ton ist nicht
verfiigbar.

Das Videosignal ist vorhanden, aber es
wird kein Ton geliefert.

Driicken Sie die Taste AUDIO, um
festzustellen, ob der Kanal tiber
Tonoptionen verfiigt.

Kein Zugriff

Kein Zugriff

Vergewissern Sie sich, ob Sie den Kanal
abonniert haben.

Keine Autorisierung.

Wenn das Gerat lange Zeit
ausgeschaltet war (Standby oder
Netzschalter ausgeschaltet), warten
Sie, bis Sie eine Autorisierung erhalten.
Dies kann bis zu 60 Minuten dauern.

Keine Karte
eingesteckt.

Die Smartcard ist nicht eingesetzt.

Setzen Sie die Smartcard ein.
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Fehlermeldung Mogliche Ursachen Abhilfe

Eine falsche Smartcard wurde Setzen Sie die richtige Smartcard ein.

eingesetzt.
Die Smartcard ist nicht richtig Ziehen Sie die Smartcard
eingesetzt. voriibergehend heraus.

Falsche Karte

Wenden Sie sich an den Handler lhrer
Smartcard oder an einen Kanalanbieter,

Die Smartcard ist beschadigt. wenn Sie die Smartcard tauschen

mochten.
Das CI-Modul ist nicht eingesetzt. Setzen Sie das CI-Modul ein.
Das CI-Modul ist nicht richtig Ziehen Sie das CI-Modul
Das Cl-Modul ist eingesetzt. voriibergehend heraus.

nicht installiert. . .
Setzen Sie ein anderes CI-Modul ein,

Das ClI-Modul wird nicht erkannt. um festzustellen, ob das vorhandene
Modul funktionstiichtig ist.

Ungiiltiges CI- Falsches Cl-Modul. Setzen Sie das richtige CI-Modul ein.

Modul Das CI-Modul ist beschadigt. Ersetzen Sie das CI-Modul.
Kurzschluss im LNB-Kabel. Ersetzen Sie das LNB-Kabel.
Kurzschluss im LNB. Tauschen Sie das LNB aus.

Kurzschluss des LNB

[Satellit] Fremdkorper im LNB IN-Anschluss. En:jfemer(;SieSQen.FLemdllaérper,
Der Anschluss ist méglicherweise v (;Ner:j‘en e Y falls ei
beschadiat. Kundendienstzentrum vor Ort, falls ein

Schaden aufgetreten ist.

79



Anhang

Glossar

FBAS (Farb-Bild-Austast-Synchron-Signal)
Eine Technologie zur Ubertragung von Videosignalen tiber ein Kabel. Hierbei werden Luminanzsignale (Helligkeit) und
Chrominanzsignale (Farbe) zusammengemischt.

DiSEqC (Digital Satellite Equipment Control)

Ein DiSEqC-kompatibler Receiver bendtigt einen Schaltkasten, der das sich schnell ein- und ausschaltende 22-kHz-
Tonsignal erkennt. Auf diese Weise kann ein speziell entworfenes Gerat mehrere LNBs Giber einen DiSEqC-Schaltkasten
steuern.

Dolby Digital

Ein Codierungssystem, das bis zu 5.1 diskrete Audiokanale (links vorne, Mitte, rechts vorne, links Surround, rechts
Surround) in einen einzigen Bitstrom komprimiert. Ein LFE-Kanal (Low Frequency Effect) liefert den fiir Spezialeffekte
erforderlichen Klang.

DVB (Digital Video Broadcasting)
Standardreihe, die iber Satellit, Kabel oder terrestrische Systeme empfangene digitale Sendungen definiert.

EPG (Electronic Programme Guide)

Die elektronische Ausfiihrung eines gedruckten Fernsehprogrammbhefts. Eine Anwendung, die bei digitalen Receivern
und digitalen Fernsehgeraten verwendet wird und das aktuelle und geplante Programm anzeigt, das jetzt oder spater
auf den einzelnen Kandlen zur Verfligung steht, mit einer kurzen Zusammenfassung oder einem Kommentar zu den
einzelnen Sendungen. Die im EPG gelieferten Informationen werden vom Kanalanbieter gesendet und aktualisiert.

FEC (Forward Error Correction)

Eine Technik zur Fehlerkontrolle bei der Dateniibertragung.

Frequenz

Eine Eigenschaft von Signalen, die in Schwingungen pro Sekunde (= Hz) gemessen wird.

Frei empfangbare Programme
Ein unverschlisselter Anbieter, der es seinen Kunden ermdglicht, Kandle oder Dienste ohne Zahlen von
Abonnementgebiihren zu sehen.

Festplatte

Das Hauptspeichermedium eines Computers, hergestellt aus einer oder mehreren Platinen aus Aluminium oder Glas,
die mit einer ferromagnetischen Substanz beschichtet sind.

HiFi (High Fidelity)

Die Eigenschaften von Audiogerdten, die alle Tonfrequenzen wiedergeben kénnen, die ein Mensch wahrnehmen
kann, also den Bereich von 16 Hz bis 20 kH. Manchmal wird damit die gute Qualitdt von Audiogeraten wie
Stereobandrekordern angegeben.

LNB (Low Noise Block)

Ein Gerdt, das auf einem Halter gegeniiber des Satellitenspiegels montiert ist und Satellitensignale fokussiert. Ein
LNB wandelt die vom Satelliten empfangenen Signale in eine niedrigere Frequenz um und Ubertragt sie tber ein
Koaxialkabel an einen Satelliten-Receiver.

Zeitauswahl (NVOD, Near Video On Demand)

Eine Technologie, die es Kunden ermdglicht, den Start beliebter Programme oder Filme bereits kurz, nachdem sie die
Auswahl getroffen haben, zu sehen. Dies ist moglich, da der Anbieter mehrere Kopien mit versetzten Anfangszeiten
Ubertragt.

OSD (On Screen Display)

OSD zeigt die Basisinformationen an, die die Benutzer benétigen, um die Einstellungen von Bildschirm oder
Fernsehgerdt zu konfigurieren. OSD-Informationen kdnnen Helligkeit, Kontrast, Ausrichtung, RGB-Einstellung sowie
Grof3e und Position des Bildschirms umfassen.

OTA (Over The Air)

Ein Standard fiir die Ubertragung von Software fiir Gerite (iber ein Broadcast-System. Hersteller behalten sich das
Recht vor, zu entscheiden, wann sie Software fiir ihre Geréte anbieten.

PID (Packet Identifier)
Eine Zahlenreihe, mit der in einem einzigen Datenstrom enthaltene Strompakete identifiziert werden.
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Bild-in-Bild Einblendung (PIP/Picture in Picture)
Eine Funktion, die die Anzeige von zwei verschiedenen TV-Kanalen (oder TV-Eingdngen) auf einem einzigen Bildschirm
ermdglicht.

Polarisation
Die Richtung der elektrischen und magnetischen Felder eines Signals. Satelliten verwenden die vertikale und die
horizontale Polarisation. Das bedeutet, dass die Frequenz doppelt verwendet werden kann.

PVR (Personal Video Recorder)
Videorekorder, der tiber die eingebaute(n) Festplatte(n) Sendungen aufzeichnen und wiedergeben kann.

QPSK (Quaternary Phase Shift Keying)
Digitale Modulationstechnik, bei der die Tragerphase einen von vier méglichen Werten haben kann.

RF (Funkfrequenz)
Fernsehsignale werden auf RF-Signale moduliert und anschlieBend vom Tuner des Fernsehgerats oder Receivers
demoduliert.

RF-Modulator
Ermoglicht die Ausgabe von digitalen Signalen des Empfangers zum RF-Eingang (Antenne) des Fernsehgerats, damit
der Receiver ohne SCART-Verbindung an ein Fernsehgerdt angeschlossen werden kann.

RGB (Rot - Griin - Blau)

Eine Technologie zur Ubertragung von Videosignalen {iber ein Kabel. Bei RGB handelt es sich um ein System, das
rote, blaue und griine Farben auf einem Fernseh- oder Computerbildschirm darstellt. Um einen beliebigen Farbton
darzustellen, werden die Farben Rot, Griin und Blau in unterschiedlichen Proportionen gemischt.

RS-232C
Ein Anschluss flir einen PC, Giber den Sie die Software des Receivers aktualisieren kdnnen.

SCART

Ein 21-poliger Anschlussstandard zur Verbindung von zwei audiovisuellen Gerdten wie Fernsehgerat und
Videorekorder. Jedes Gerat besitzt einen 21-poligen Buchsenanschluss. Ein Kabel mit Stiftsteckern an beiden Enden
dient zur Verbindung der Gerate.

Smartcard
Eine kreditkartengroBe Karte mit einem aktualisierbaren Chip-Speicher. Sie dient zum Zugriff auf den (verschliisselten)
Pay TV-Kanal oder auf gebiihrenpflichtige Services, wenn sie in einen entsprechenden Receiver eingesetzt wird.

S/PDIF (Sony/Philips Digital Interface Format) )

Ein Standardformat fir die Ubertragung digitaler Tonsignale. Ermoglicht die Ubertragung von digitalem Audio
zwischen zwei Gerdten ohne Umwandlung von oder in analoge Signale, wodurch sich die Signalqualitat verschlechtern
konnte.

S-Video (Super-Video)

Wird manchmal auch als Y/C-Video bezeichnet. Eine Technologie zur Ubertragung von Videosignalen (iber ein Kabel. Es
handelt sich hierbei um eine Videosignaliibertragung, bei der die Luminanzsignale (Helligkeit) und Chrominanzsignale
(Farbe) separat ibertragen werden, um ein gestochen scharfes Bild zu erzielen.

Transponder

Ein Satellit ist in Komponenten unterteilt, die man als Transponder bezeichnet. Ein Transponder ist ein
Verteilungsbereich des Satelliten. Jeder Transponder kann zur Verteilung mehrerer Kandle oder Services verwendet
werden.

Trickwiedergabe
Pause, Schneller Vorlauf/Schneller Riicklauf, Zeitlupe, Schneller Riickwartssprung, Uberspringen von Werbebldcken,
Wiederholung A-B.

Zeitversetzte Aufzeichnung (Time-Shifted Recording)
Die voribergehende Aufzeichnung von Sendungen zur Unterstiitzung der Trickwiedergabe-Funktion.
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Codeliste fiir die Fernbedienung
Verwenden der Universal-Fernbedienung

1. Sie kdnnen zwischen den verschiedenen Modi (PVR, TV, DVD, AUDIO) umschalten, indem Sie die
entsprechende Taste auf der Fernbedienung driicken. Die Taste blinkt einmal.

2. Halten Sie die Taste drei Sekunden lang gedriickt, bis die Taste leuchtet.

3. Geben Sie den vierstelligen Code ein. Bei jeder Eingabe einer Zahl blinkt die Taste. Wenn die vierte
Zahl eingegeben wird, blinkt die Taste zweimal.

4. Wenn Sie einen giiltigen vierstelligen Code eingeben, wird das Gerat ausgeschaltet.

5. Drlicken Sie OK. Die Modustaste blinkt dreimal. Das Setup ist abgeschlossen.

6. Wenn das Gerdt nicht eingeschaltet wird, wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5.

Hinweis:
Wenn eine Minute lang kein Code eingegeben wird, wird vom Universal-Einstellmodus in den
normalen Modus umgeschaltet.
Versuchen Sie, mehrere verschiedene Codes einzugeben und wahlen Sie denjenigen, bei dem Sie liber
den grof3ten Funktionsumfang verfiigen.

Fernbedienungs-Funktionsliste

Die Tasten der Fernbedienung haben die in der folgenden Liste aufgefiihrten Funktionen.

Hinweis: Manche Tasten tragen, je nach Gerat, keine Funktion.

Taste TV DVD AUDIO
STANDBY | POWER POWER POWER
(o] MUTE MUTE MUTE
PVR
TV
DVD
AUDIO
1 DIGIT 1 1 INPUT 1
2 DIGIT 2 2 INPUT 2
3 DIGIT 3 3 INPUT 3
4 DIGIT 4 4 INPUT 4
5 DIGIT 5 5 INPUT 5
6 DIGIT 6 6 INPUT 6
7 DIGIT 7 7 INPUT 7
8 DIGIT 8 8 INPUT 8
9 DIGIT9 9 INPUT 9
0 DIGITO, 11 0 INPUT 0
TV Portal
MENU MENU MENU MENU/MODE
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Button v DVD AUDIO
> TEXT EXPAND PLAY PLAY
I TEXT HOLD PAUSE PAUSE
m PIP INPUT STOP STOP
. PIP MOVE RECORD, OPEN CLOSE RECORD
« oIP OFF REWIND, SEARCH REVERSE; | DVD SEARCH REW, CD

SCAN SEARCH REW, REW
T rronn v | LD
; REW, REW

» TEXT MIX SKIP -, TRACK -, CHAPTER - | DVD SKIP -, CD SKIP -, SKIP -
K¢ TEXT OFF, TV SKIP, TRACK +, CHAPTER + 3}’"3 SKIPH, COSKIP

RED RED RED RED

GREEN GREEN GREEN GREEN

YELLOW | YELLOW YELLOW YELLOW

BLUE BLUE PROGRAMME BLUE

MEDIA

GUIDE GUIDE GUIDE DSP MODE

OK OK OK OK

up up up up

LEFT LEFT LEFT LEFT

RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT

DOWN DOWN DOWN DOWN

EXIT EXIT EXIT, RETIRN EXIT

BACK tﬁ?&iﬁ%ﬁkma CLEAR REPEAT

VOL+ VOL+ VOL+ VOL+

VOL- VOL- VOL- VOL-

L )

LIST

P+ P+ P+ P+

p- p- p- p-

TEXT

= AUDIO, LANGUAGE SURROUND
& SUBTITLE, LANGUAGE; CC | SUBTITLE
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Button TV DVD AUDIO
TV/DTV ATV/DTV; D/A;
TV/RADIO DTV/TV: DTV: DIGITIAL HDD, DVD/HDD BAND
OPT+
e TEXT SUBPAGE
@ TEXT TIME RANDOM
TEXT INDEX TITLE
TEXT POSITION
® TEXT CANCEL; g#g\)’v ;
TEXT UPDATE
SOURCE ie/Li\F\‘/CE' AV, 35INPUT; SOURCE, TV/DVD, TV/DISK | SOURCE, FUNCTION
SLEEP SLEEP SLEEP SLEEP
V-FORMAT TEXT SIZE; TEXT EXPAND;
FTB
WIDE, FORMAT, 16:9,
ZOOM ASPECT: ZOOM ZOOM
2.TV Code List
AR. Systems 0556, 0037, 0455, 0352, 0374 0361,0264,0433, 0729, 1259, 1413,
0648, 0631, 2021, 0602,2025, 2096,
Accent 0037 0516, 0480, 0473, 0371, 0217,
0216,0208, 0191, 0163, 0072, 0035,
Acer 1339, 1403, 1509 0005, 0745, 1537
Acoustic Solutions ;(1);12 1523,1545,1667, 1727, 1865, Akiba 0037, 0218, 0455, 0282
Acur 009 Akito 0037, 0272
Akura 0037, 0714, 0668, 1037, 0264, 0218,
AbL 1217 0009, 0171,0282, 0412, 1498, 1556,
Admiral 0264, 0087, 0093, 0163 1687, 1982
Advent 0876, 1613 Alaron 0216
Adyson 0216,0217 Alba 0037, 0714, 0668, 1037, 0487, 0370,
0218, 0036,0587, 2050, 1997, 1935,
AEG 1163, 1324, 1556, 2096 1731,0551, 0480, 0443,0418, 0371,
Agashi 0264,0216,0217 0355,0247,0216,0163, 0009
AGB 0516 AlfaView 1206
Agef 0087 All-Tel 0865, 1269
Aiko 0037, 0361, 0264, 0433, 0009, 0035, | | Allorgan 0206, 0217
0072,0191,0216, 0217, 0371 Allstar 0037
Aim 0037, 0805 Amitech 0655, 1281
Airis 1531, 1833, 2050 Amoi 1529
Aiwa 0701,0705,1916 Amplivision 0370, 0217, 0320
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Baird

0072,0073,0109, 0193, 0208, 0217,
0343, 1196

Bang & Olufsen

0087, 0565, 0619, 0620

Amstrad 0037, 1037, 0264, 0218, 0433, 0009,
0163,0171,0362,0371, 0412, 0516,
0648, 1820, 1890, 1982

Anam 0037, 0009

Anam National 0037, 0650

Andersson 1149, 1163

Anglo 0264, 0009

Anitech 0037, 0264, 0009, 0282

Ansonic 0037, 0668, 0370, 0009, 0104, 0163,
0259, 0292,0374, 0411, 1437

AOC 0625, 1365, 1588

Apollo 0473

Apro 1846

Arc En Ciel 0109

Arcam 0216, 0217

Ardem 0037,0714

Arena 0037

Aristona 0556, 0037

ART 1037

Arthur Martin 0163

ASA

0070,0087,0104, 0105, 0346

Barco 0163

Basic Line 0556, 0037, 0668, 1037, 0218, 0455,
0009, 0163,0217, 0282, 0339, 0374,
1163

Bastide 0217

Bauer 0805, 1615

Baur 0037,0195,0361,0191, 0349, 0512,
0535, 0544,0554

Bazin 0217

Beaumark 0178

Beko 0037,0714, 0486, 0715, 0606, 0370,
0418, 0808,1652, 1800

Belson 0698, 0894, 1191

Belstar 1037

BenQ 1212,1562,1574

Bensten 1326, 1890, 1893

Beon 0037,0418

Berthen 0668

Best 0370

Bestar 0037,0370,0374

Bestar-Daewoo 0374

Binatone 0217

Black Diamond

1909, 1037,0614, 1163

Asberg 0037

Asora 0009

Asuka 0264,0218,0216,0217,0282

Atec 1606, 1728

Atlantic 0037,0206, 0216, 0259, 0320

Atori 0009

Auchan 0163

Audiosonic 0037,0714, 0486, 0715, 0264, 0370,
0218,0009,0109, 0217, 0374, 0865,
1308, 1800, 2050

Audioton 0486, 0264, 0370, 0217

Audiovox 0451

Aumark 0060

Autovox 0087, 0206, 0217, 0247, 0349, 0544

AVC 2044

Avious 1634

Awa 0606, 0036, 0108, 0009, 0011, 0217,
0451, 1376

Axxent 0009

Baier 0876

Black Star 0247

Blackway 0218, 0282

Blaupunkt 0195, 0036, 0455,0170,0191, 0200,
0327,0535,0554

Blue Media 1606, 1728

Blue Sky 0556,0037,0714, 0668, 1037, 0715,
0487,0218,0455, 0499, 0624, 0282,
1191, 1243,1314,1363,1521, 1652,
1709,1916

Blue Star 0282

BlueH 1745

Boca 1652

Boman 1324

Bondstec 0247

Boots 0009, 0217,0272

Bork 1363
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Bosch 0320 Citizen 0060
Boxlight 0736 City 0009
BPL 0037, 0208, 0282, 0896 Clarivox 0037, 0070, 0418
Brandt 0625, 0714, 0560, 0109, 0287, 0335 Classic 0499
Brimax 1709 Clatronic 0037, 0714, 0264, 0370, 0218, 0009,
Brinkmann 0037, 0668, 0486, 0418, 0519 0217, 0247,0320,0371, 1324
Clayt 1037
Brionvega 0037, 0087, 0362 ayton
Britannia 0216,0217 cms 0216
Brother 0264 CMS Hightec 0217
Bruns 0087 Concorde 0009
BSR 0163 Condor 0037, 0264, 0370, 0009, 0216, 0247,
0282,0320,0411,0418
BTC 0218 Conia 0820, 0894, 1498, 1687
Bush 0556, 0037, 0714, 0668, 1037,0698, | [~ 0808
0487, 0361,0264, 0218, 0036, 0587,
1687, 1682, 1667, 1652,1645, 1634, Contec 0037, 0036, 0009, 0216
1556, 1731, 1869, 1870, 1871, Continental Edi 0487 0109 0287
1900,1954, 1982, 2050, 2053, 2055, ontinental Edison 0199,
2056, 0009, 0208,0217, 0272, 0282, Cosmel 0037, 0009
0349, 0355, 0371, 0374, 0519,0614,
0660, 0661, 0778, 1149, 1166, 1243, | | Crosley 0074, 0087, 0163, 0247
1259,1308 Crown 0037, 0714, 0668, 1037, 0486, 0715,
Canton 0218 0487, 0606,0712, 0370, 1652, 0672,
0418, 0412, 0339, 0208,0009
Capsonic 0264
Crown Mustang 0672
Carad 0668, 1037,0610
CS Electronics 0218, 0216, 0247
Carena 0037, 0455
cTC 0247
Carrefour 0037, 0036, 0070
CcTX 1756
Carver 0170
Curtis Mathes 0060, 0093, 0145, 0166, 0451
Cascade 0037, 0009
Cybertron 0218
Casio 0037
Cytronix 1298
Cat 1682, 2155
D-Vision 0556, 0037, 1982
Cathay 0037, 1727
Daewoo 0556, 0037, 0634, 1909, 0218, 1902,
CCE 0037 1812, 1612,1598, 1376, 1307, 0880,
cello 1770, 1820, 1844, 1845, 1846 0876, 0865, 0778, 0661,0624, 0499,
0451, 0374, 0217, 0216, 0009
Cent 1037
entrum Dainichi 0218,0216
Centurion 0037 _
Daitsu 1267
Cent 0087, 0247
entury Dansai 0037, 0036, 0009, 0035, 0208, 0216,
CGE 0370, 0074, 0163, 0247, 0418 0217
Changhong 0821 Dansette 0412
Chimei 2052, 1837 Dantax 0714, 1037, 0486, 0715, 0370, 1652,
_ 1916, 1981
Cimline 0218, 0009
Cineral 0451 Datsura 0208
N Davis 0736
Cinex 0648, 1166, 1556
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Dawa 0037 Dynatech 0217
Daytek 1207,1374,1376 Dynatron 0037
Dayton 0009, 1207, 1374 e-motion 1709
Daytron 0037,0009, 0374 E:max 1324, 1531
De Graaf 0548, 0044, 0163, 0208 Easy Living 1248,1553,1783
DEC 1326 Ecco 0773
Decca 0037,0072, 0217, 0272, 0516, 0621 ECE 0037
Dell 1264, 1403 Edison-Minerva 0487
Denko 0264 Eiki 0735
Denon 0145 Elba-Sharp 0516
Denver 0037,0587, 1189, 1324, 1634, 1820, | | Elbe 0556, 0037, 0610, 0218,0191, 0217,
1988, 2050,2096 0259, 0292,0362, 0411, 0435, 0516,
DER 0193 0551, 0630
Desmet 0037, 0009, 0087, 0320 Elcit 0087, 0163, 0247, 0516
DGM 1890 Elekta 0264, 0282
Diamant 0037 Element 1687
Diamond 0825 Elfunk 1037, 1208
DiBoss 1474 ELG 0037
Digatron 0037 Elin 0037, 0548, 0361, 0009, 0104, 0349
Digihome 1149, 1667 Elite 0037, 0218, 0320
Digiline 0037, 0668, 0105 Elta 0264, 0009
Digimate 0890 Emco 0247
Digital Device 1606 Emerson 0037, 0714, 0668, 1909, 0486, 0361,
0370, 0070,0087, 0178, 0247, 0282,
Digitek 1521, 1709 0320, 0371, 0624
Digitrex 2056 Emperor 0282
Digix Media 0880 Envision 1365
Dixi 0037,0009, 0087, 0217, 0247 Epson 0881, 1290, 0833, 0840
DL 0891, 1326 Erae 1371
DMTech 1338, 1898, 1964, 1994, 2001 Erres 0037
Domeos 0668 ESC 0037,0217
Domland 0394 Etron 0009, 0163
Dream Vision 1704 Eurofeel 0264, 0217
DTS 0009 Euroman 0037,0264,0370,0216,0217
Dual 0037,1037,1137,0217, 0259, 0343, Europa 0037
??22: ?23;:013296‘;’025013% 0544,0778, | | Europhon 0037,0217,0516
Dual Tec 0217 Evesham 1248, 1606, 1667, 1719, 1728
Dumont 0070, 0072, 0087, 0104, 0217 Evesham Technology 1728
Durabrand 1437,1652, 1988 Evolution 1756
Dux 0037 Excors 2031
Expert 0163, 0206, 0259
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Exquisit 0037, 0247 Geloso 0009, 0163, 0247, 0374
FairTec 1373 General 0109, 0287, 0471
Fenner 0009, 0374 General Technic 0009
Ferguson 0037, 0625, 0548, 0560, 0195, 1037, Genexxa 0037,0218,0009,0163,0412
0073, 0109,0193, 0287, 0335, 0343, -
0443 1471, 1935, 2053 Gericom 0808, 0865, 0880, 1206, 1217, 1298,
' ' ' 1606, 1731
Fidelity 0037,0361,0264,0163,0171,0193, | [~ " 0060
0216, 0371,0412, 0512, 0544 o Video
Filsai 0217 Gold 1770, 1833, 2077, 2081
Finlandia 0548, 0361, 0072, 0163, 0208, 0346 | | Goldfunk 0668
Finlux 0556, 0037, 0714, 0715, 1585, 1556, | | GoldHand 0216
0808, 0631,0621, 0516, 0492, 0480, GoldStar 0037,0714, 0715, 0606, 0361, 0001,
0473,0411,0346,0217,0163, 0105, 0044, 0109,0163, 0178, 0216, 0217,
0104, 0087,0072,0070 0247, 0290, 0377
Firstline 0556, 0037, 0714, 0668, 1037,0361, | | Gooding 0487
1612, 1371,1363, 1308, 1191, 0808,
0624, 0544, 0411, 0374,0349, 0321, Goodmans 0556,0037,0625,0714, 0560, 0668,
0247,0217,0216, 0208, 0072, 0009 0634,1909,1037, 0487, 0264, 0218,
0036, 2056, 1163, 1259,2055, 1308,
Fisher 0361, 0370, 0036, 0045, 0072, 0087, 2053, 1376, 1916, 1645, 1667,
0104, 0208,0217, 0349, 0544 1682,1900, 1687, 1719, 1720, 1727,
. 0009, 0035, 0072,0217, 0290, 0335
Flint 0037, 0610, 0264, 0218, 0455, 0072 ' ' el ' '
! 0343, 0371, 0374, 0480, 0499,0516,
Force 1149 0624, 0630, 0661, 0808, 0880, 1149
Forgestone 0193 Gorenje 0370
Formenti 0037, 0087, 0163, 0216, 0320 GPM 0218
Formenti-Phoenix 0216,0320 Gradiente 0037,0170, 1053
Fortress 0087, 0093 Graetz 0714,0487,0361,0163,0339, 0371,
1163
Fraba 0037,0370
Friac 0037, 0610, 0370, 0009, 0499 Gran Prix 0648
Frontech 02640009, 0163, 0217, 0247 Granada 0037, 0548, 0560, 0036, 0108, 0226,
rontec , U002, 0103, 0217, 0072, 0163,0208, 0217, 0339, 0343,
Fujimaro 0865 0356, 0469, 0473, 0516,0045
Fujitsu 0009, 0072, 0206, 0217, 0259, 0683, | | Grandin 0556, 0037, 0714, 0668, 1037, 0715,
0809, 0853 0610, 0218,0455, 1377, 1375, 1374,
- 1298, 1206, 1191, 0880,0865, 0624,
Fujitsu General 0009, 0206, 0217, 0683 0374, 0320, 0282, 0163, 0009
Fujitsu Siemens 0808, 1163, 1248, 1298, 1373, 1666 Gronic 0217
Funai 0714, 0668, 0264, 1394, 1595, 1666, | | Grundig 0556, 0037, 0195, 0487, 0706, 0036,
1817 0587,2127,2053, 1954, 1935, 1916,
Galaxi 0037 1869, 1800, 1667, 1376,1371, 1308,
1223, 0672, 0630, 0070, 0554,
Galaxis 0037,0370 0535,0191, 0443
Gateway 1755 Grunkel 1163
GBC 0218,0009, 0163,0374 H&B 0808, 2001
GE 0093, 0178, 0282, 0335,0451,0735, | | Haier 0698, 1615, 1748, 1604
1907
Halifax 0264, 0216, 0217
GEC 0037,0361,0072, 0163, 0217, 0349,
0516 Hallmark 0178
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Hampton 0216,0217 Hoshai 0218, 0455, 0282
Hanimex 0218, 1908 Huanyu 0216,0374
Hanns.G 1783 Hugoson 0890, 1217
Hannspree 1348, 1351, 1352, 1613, 1776, 1783, Humax 2181, 1501, 4000, 4001, 1295, 1535,
2027 1539, 1821,1873, 2057,
Hanseatic 0556, 0037, 0625, 0714, 0634,0361, | | HYD 1376
0370, 0808,0661,0544,0519,0499, | [ 2160917
0394, 0377, 0349, 0320,0292, 0282, ygashi ,
0217, 0087, 0009 Hyper 0009, 0216, 0217, 0247
Hantarex 0037, 0009, 0516, 0865, 1338, 1465 | | Hypersonic 0361
Hantor 0037 Hypson 0556, 0037, 0714, 0668, 1037, 0486,
Harsper 0865 0715, 0264,0455, 0217, 0282, 0621
Hyundai 0778, 0865, 0876, 1281, 1294, 1376
H 0773,1196, 1269 » U805, U676, 1281, 1234, 1376,
arwa 1468, 1532,1598, 1606, 1612, 1899
Harwood 0037, 0487, 0009, 0412 .
Iberia 0037
H 0037
auppauge ICE 0037, 0264, 0218, 0216, 0217, 0371
H 0093
avermy ICeS 0218,0216
HCM 0037, 0264, 0218, 0009, 0217, 0282, | [
0412 0418 iDEAL 1556
Hema 0009, 0217 Igo 1224
Hemmermann 0349 0544 lSonic 1376, 1513, 1613
Hifivox 0109 liyama 0877,0890, 1217
Higashi 0216 Imperial 0037, 0370, 0074, 0247, 0349, 0418,
0630, 2089
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0480, 0492, 0512, 0535,0544, 0554, | | Wega 0037,0036, 0087
0631, 0808, 1163, 1437, 0362, Wegavox 0009
0349,0346, 0327, 0290, 0247, 0217,
0200,0170,0109,0105, 0104, 0074, Welltech 0714,1625
0070, 0011, 0009 :
Weltblick 0217,0320
Univox 0037,0087,0163
Weltstar 1037
V2max 0865
Westinghouse 0890

V7 Videoseven

0880, 1217, 1267, 1376, 1666, 1755

Wharfedale

0556,0037,0519, 0861, 1324,
1556, 1667, 1983,1988, 2055,
2134

White Westinghouse

0037,0216, 0320, 0624

Wilson 0556
Windsor 0668, 1037
Windstar 0282
Windy Sam 0556

World-of-Vision

0865, 0877,0880, 0890, 1217,
1289, 1298, 1606,1732

Venturer 1545,1727, 1865

Vestel 0037, 0668, 1037,0217, 1163, 1585,
1667

Vexa 0037,0009

Vibrant 0272

Victor 0036

Videocon 0508

Videologic 0218,0216

Videologique 0218,0216,0217

Videosat 0247

VideoSystem 0037

Videotechnic

0216,0217,0320, 0374

Videoton

0163, 0356

X-View 1191
Xenius 0634, 0661
XLogic 0860
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Xomax 1770 LG 0178
Xoro 1196, 1217, 1243, 1507, 1789, Magnin 1907
2146 Matsui 1916

Xrypton 0037 MIGA 1007
Yakumo 1013 Mitsubishi 0556, 0093
Yalos 77 Orion 1908, 1916
Yamaha 0797,1526, 1576, 0833 Penney 1907
Yamishi 0037,0218,0455,0217,0282 Philips 0556, 0037
Yokan 0037 Portland 0624
e o 020 oaaoas %% | | Radiola 0556
Yorx 0218 RCA 0093, 1907
Ytawai 1531 Saba 0625
Zanussi 0206, 0217 Samsung 1907
Zenith 0624, 1265 Sanyo 1907
Zenor 0339 Schneider 0556, 0037

TV/VCR Combo SEG 0624
Aiwa 1916 Sharp 0093
Amstrad 0171 Siemens 0037
Beko 0486 Sony 1505, 1925
Black Diamond 1909 Teac 0171
Blue Sky 0624, 1916 Technics 0556
Daewoo 1909, 0624 Telefunken 0074
Dantax 1916 Thomson 0625
Emerson 1909, 0624 United 1916
Ferguson 0625, 0073 Universum 0105
Fidelity 0171 White Westinghouse | 0624
Finlux 0104 TV/VCR/DVD Combo
Firstline 0624 Bush 1954
GE 0093, 1907 Ferguson 1935
GoldStar 0037 Grundig 1954
Goodmans 1909, 0374, 0624, 1916 Matsui 1935
Grandin 0624 Orion 1954
Grundig 0556, 0037,0195, 0554, 1916
Hanimex 1908
Hinari 0036, 1908
Internal 1909, 0624
Irradio 0724
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Bellwood 0826
Belson 1493, 1923
Belsonic 1493
Berthen 1643
Binatone 1923
Biostek 1601
Black Diamond 0713
Blu:sens 1233,1321
Blue Nova International | 1321

Blue Sky

0695, 0651, 0790, 0672,0713, 0843

BlueTinum 1493

Boghe 1004

Boman 0898

Bose 2023

Brainwave 0770,1115

Brandt 0503, 0551, 0651

Broksonic 0695

Bush 0730,0831,0672,0713,0717, 0723,

1140, 1351,1419, 1436, 1530, 1695,
1832, 2256, 2261

3.DVD Code List
DVD Player
3DLAB 0539
4Kus 1158
A-Trend 0714
Acoustic Solutions 0730,0713,1242,2082,2195
AEG 0770, 0790, 0675, 0788, 1233, 1923
AFK 1152,1923
Airis 0672,0826, 1224, 1321, 2256
Aiwa 0533,1243
Akai 0790, 0788, 0898, 1115, 1233, 1695,
2236
Akira 1620
Akura 0898, 1140, 1233, 1493
Alba 0539, 0695, 0730, 0672, 0713, 0717,
1140, 1530,1695, 1994, 2256
Alize 1151
Altacom 1224
Amitech 0770,0122, 0850
Amstrad 0770,0790, 0713, 1151, 1493
Amuseer 1351
AMW 0872
Ansonic 0831,0759, 1351, 1493
Apex Digital 0672, 1004, 1254, 1480
Arena 1115
Aristona 0539, 0646, 2241
ASCOMTEC 1923
Asono 1224
Atacom 1224
Audiola 1620, 2335
Audiosonic 1923, 2256
Audix 0713
Autovox 0713
Auvio 0843
Axion 0730
Basic Line 0713,1994
Baze 0898
BBK 1224
Bellagio 1004

Cambridge Audio 0751

Cat 0789, 1923

CCE 0730

cello 1730,2112,2186

Centrum 0675,0713,0789, 1227, 1923, 1994
cGgv 0751,1115

Chili 1492, 1493

Cinea 0841

Cinetec 0713,0872

CJ Digital 1643,2173

Classic 0730,1730

Clatronic 0672,0675,0788, 1233,1923
Clayton 0713

CMX 1643

Coby 0730, 1351

Codex 1233

Commax 1321, 1492

Compacks 0826, 2235

Contel 0788
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Continental Edison 0831,0872 Durabrand 0831,0675,0713, 1420, 1530, 1663
Crown 0770,0713,1115 E:max 0330, 1233, 1321, 1643, 1670
Cybercom 0831 eBench 1152
CyberHome 0714, 0816 ECC 0730
Cytron 0651, 0705, 1347 Eclipse 0723, 0751
D-Vision 1115 Elfunk 0713, 0850
Daenyx 0872 Elin 0770
Daewoo 0770,0213,0705,0714, 0832, 0872, Ellion 0122,0850
1436, 1441,1663 Elta 0770,0672,0788, 0850, 1115, 1151,
Dalton 1036 1233,1670,2173
Dansai 0770,1115, 1695 Eltax 1233,1321, 1620
Dantax 0539,0790,0713,0723, 1358 Emerson 0591, 0705
Daytek 0872 Enterprise 0591
Dayton 0872,1158 EuroLine 0675,0788, 1115,1233, 1351, 1444
DCE 0831 1643
Decca 0770,1115 F&u 2172
Denon 0490, 0634, 1634 Fenner 0651
Denver 0672, 0788, 0898, 1321, 1420, 1493, Ferguson 0695, 0651, 0713, 0898, 1695, 1730
1601, 1923,2256 Finlux 0741,0591,0770, 0672, 0751
Denzel 0665 Fintec 1530
Desay 0843 Firstline 0713, 0843, 0869, 1530
Dgtec 0672 Fisher 0670
Diamond 0651 Funai 0695, 0675
Difrnce 2235 Gateway 1158
Digihome 0713 GE 0717
DigiLogic 0713, 1663 Global Link 1224
Digitech 1832 Global Solutions 0768
Digitek 0122 Global Sphere 1152
Digitrex 2261 Go Video 0869
Digix Media 0826 Gold 2112
DiK 0831 GoldStar 0741, 0591
Dinamic 0788 Goodmans 0730, 0651, 0790, 0713, 0723, 1004,
Disney 0831 ;;2?1152J254153Q173Q1921
DiviDo 0705 GoWell 1643
DK Digital 0831, 1254 GPX 0741
Dragon 0831 Graetz 0665
DreamX 1151 Gran Prix 0831,0898
DSE 1730 Grandin 0713,1233,1254,2173
Dual 0730, 0831, 0651, 0790, 0665, 0713, Greenhill 0717

1436, 1530
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Grundig 0539, 0551, 0695, 0651,0790, 0670, | | Kennex 0770, 0713, 0898
0705, 0713,0775, 1004, 1036, 1436,
1643, 1695, 1730, 1832 Kenwood 0490, 0534
Grunkel 0770, 0831, 0790, 1493 KeyPlug 1643
GVG 0770 Kiiro 0770
H&B 0122,0713,0841,0850, 1233, 2173 | | King Vision 1493, 1643
Hanseatic 0741, 0790 Kiss 0665, 0841
Harman/Kardon 0702, 1229, 1492 KXD 0857,1321,1492, 1923
Harwa 2235 Lawson 0768
HCM 0788 Leiker 0872
DT 0705 Lenco 0770, 0651,0713, 1383
HE 0730, 1923 Lexia 0768
Hense 13 LG 0741,0591, 0790, 0869, 1544, 1906,
2002
Hik 1
fona 383 Lifetec 0831, 0651, 1347
HIMAX 0843 Limit 0768
Hitachi 0573, 0664, 0713, 1994 -
LiteOn 1158, 1416, 1644, 1738
Hiteker 0672, 1923 " .
Hoeher 0831,0651, 0713, 0826, 1004, 1224,
Lodos 0713
1530
Home Electronics 0770, 0730 Loewe 0539, 0741
. Logic 2304
Home Tech Industries 1224, 1643, 1923
HotMedia 1152 Logik o073
Humax 0646, 2338 Logix 0705
Lumatron 0741,0695,0705,0713, 1115, 1321,
HYD 1233 1832, 2252
Hyundai 0850
Lunatron 0741
Ingelen 0788 Luxman 0573
Inno Hit 0713 Luxor 0713,0717, 1004, 1695, 1730
International 1663
! Magnat 1923
Irradi 0869, 1115, 1224, 1233
rradio Magnavox 0539, 0503, 0646, 0675, 0713, 1140
ISP
s 0695 Magnex 0723
it 0717
s Magnum 1436
Jamo 1036
Majestic 1620, 2335
Jaton 0665 Manhattan 0705,0713
JDB 0730
Manta 1493
JGc 1530 Marantz 0539
JMB 0695
Mark 0713
VC 0623, 0539, 0503, 1164, 1597, 1901
Marquant 0770, 2261
Kansas Technologies 1233, 1530 Matsui 0695, 0651, 0672, 0713, 1004, 1695,
Kazuki 1493 1730
Kendo 0831,0672, 0713 Maxim 0713, 0872, 1242
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MBO 0730, 1730 Nordmende 0831

MDS 0713 Nortek 2173

Mecotek 0770 Oasis-Media 1601

Mediencom 0751 Olidata 0672

Medion 0741,0630, 0831,0651, 1347, 1644 Onkyo 0503, 0627, 1769

MEI 0790 Onn 2316

Memorex 0831 Onyx 2112

Metz 0571,0525,0713, 1994 Oopla 1158

Mico 0723,0751, 1254 Opera 2252

Micromaxx 0695, 1695 Optim 0843

Micromedia 0539, 0503 Optimus 0525

Micromega 0539 Orbit 0872, 1643

Microsoft 0522, 1708, 2083 Orion 0695, 0713, 1233, 1419, 1695
Microstar 0831 Oritron 0651

Minax 0713 Ormond 0713

Minoka 0770,1115 Pacific 0831, 0768, 0790, 0713, 0759
Mitsubishi 0713 Packard Bell 0831,1321, 1648

MixSonic 1130 Palladium 0695, 0713, 1906

Mizuda 0770 Panasonic 0490, 1579, 1641, 1834, 1905, 1908
Monyka 0665 Panda 0789, 1492

MPX 0843 peeKTon 0898, 1224

MTlogic 2256 Philips 0539, 0503, 0646, 0675, 1158, 1340,
Muvid 1493,1643,2173 Pioneer 0571,0525,0142, 0631, 1460, 1531,
Mx Onda 0651,0751, 1254 1571, 1900,1965, 2279

Myryad 1254 PJ 1923

Mystral 0831 Play It 1643

NAD 0741 Plu2 0850

Naiko 0770, 1004 Polaroid 1480

Neom 1493, 1643 Powerpoint 0872

Neon 0122 Prinz 0831

Neufunk 0665 Prism 0831, 0705

Nevir 0770,0831, 0672 ProCaster 1004, 2123

Nexius 0790 Proline 0651,0672, 1004, 1358, 1738, 2082
Next Base 1667 Proscan 0522

NFREN 0826 Proson 0713

Nikkai 1923 Prosonic 1441, 2195

Nikkei 1254 ProVision 0730, 1321, 1493, 1923

Norcent 1923 Pye 0539, 0646
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QONIX 0790 Shinco 0717
Quartek 1648 Siemssen 1382
Radionette 0741, 0869, 1906 Sigmatek 1224,2123
Radiotone 0713 Siltex 1224
Raite 0665 Silva 0788, 0898
RCA 0522,1759 Silva Schneider 0741,0831, 0869, 0898
REC 0490 SilverCrest 0126,0131,1152
Redstar 0770, 0759, 0788, 0898, 1394, 1923 Sinudyne 1254
Relisys 1347 Sistemas 0672
Reoc 0768, 0875 Skantic 0539,0713
Revoy 0841 SKY 0122
Richmond 1233 Skymaster 0730, 0768
Roadstar 0730,0672,0713,0898, 1227, 1832 Skyworth 0898
Ronin 0872 Sliding 1115
Rotel 0623 SM Electronic 0730, 0768, 1152
Rowa 0717 Smart 0705,0713
Rownsonic 0789 Sogo 1493, 2172, 2256
Saba 0551,0651,2173 Sontech 1444
Saivod 0831,0759 Sony 0533, 0864, 1033, 1070, 1516, 1536,
salora 0741 1633, 1824,1903, 1981, 2020, 2043,
2132,2138
Sampo 1321 Sound Color 1233
0820 Soundwave 0713,1530
Sansui 0695, 0122, 0751 Standard 0831,0768, 0651, 0788, 0898
Sanyo 0670,0713 Star Clusters 1152,1227
Scan 0705, 0850 Starmedia 1224
ScanMagic 0730, 1730 Stein 1601
ScanSonic 1695 Strato 1152, 1382
Schaub Lorenz 0770,0788,1115,1151, 1643 Strong 0713
Schneider 0539, 0831, 0646, 0651, 0790, 0705, Sunkai 0770, 0850
0713,0788,0869, 1227, 1358, 2241 Sunstech 0831, 1601, 1620
Schoentech 0713 Sunwood 0788, 0898
Scientific Labs 0768 Supervision 0768, 1152
Scott 0651,0672, 1036, 1233, 1394, 1923 Supratech 2172, 2238
Seeltech 1224, 1643 SVA 0672
SEG 0665,0713, 0872, 1530, 1994, 2252 Swisstec 2187, 2263
Shanghai 0672 Sylvania 0675,2194
Sharp 0630, 0675, 0713, 0869, 1419 Symphonic 0675
Sherwood 0741,0717 Synn 0768
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Syscom 0826

Sytech 1601, 2123

Tamashi 1394

Tandberg 0713, 1695, 1994

Tangent 1321

Targa 1227, 1644, 1906

Tatung 0770, 1695

Tchibo 0741

TCM 0741,0790

Teac 0741, 0768, 0705,0717,0759, 1227

Tec 0898

Technica 1695

Technics 0490, 1905

Technika 0770,0831, 1115, 1530, 1695, 2187,
2195, 2263,2302

Technisson 1115

Technosonic

1115

Techwood 0713, 1530, 1994

Telefunken 0551

Teletech 0768,0713

Tensai 0770, 0651

Tevion 0651, 0898, 1036, 1227, 1382, 1444,
1730, 1923,2252

Textorm 1493

Theta Digital 0571

Thomson 0551,0522, 1254, 1667, 1759

Time 0122

Tokai 0790, 0665, 0788, 0898, 1233

Tom-Tec 0789, 1601

Top Suxess 1224

Toshiba 0503, 0695, 1459, 1510, 1637, 1639,

1769, 2006

TRANS-continents

0831, 0826, 0872, 1233, 1321

Tredex 0843
Trevi 0831
TSM 1224
TVE 0713
Umax 1151
UMC 2187, 2263, 2302
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United 0695, 0730, 0675, 0713, 0788, 0826,
1115,1152,1233, 1351, 1444, 1643,
1832,2112

Universum 0741,0591, 0790, 0713, 0869, 1227,
1530

Vecatech 1493

Venturer 0790, 1769, 2082, 2195

Vestel 0713,1530, 1994

Vieta 0705

Voxson 0730, 0831

Waitec 0730,1151, 1224, 1233

Walkvision 0717

Waltham 0713,1530

Welkin 0831

Wellington 0713

Weltstar 0713

Wharfedale 0790,0713,0751, 1115, 1383, 1832

Wilson 0831, 1233

Windsor 0713

Windy Sam 0573

Wintel 1130

Woxter 1151,1224

Xbox 0522, 1708, 2083

Xenius 0790

Xomax 2112

Xoro 1183, 2341

Yakumo 1004

Yamada 0872, 1004, 1151, 1158, 1416, 1492,
1493

Yamaha 0490, 0539, 0646, 0817

Yamakawa 0665, 0872, 2252

Yukai 0730, 1730

Zenith 0503, 0591

TV/DVD Combo

Acoustic Solutions 2082,2195

Airis 2256

Akai 2236

Alba 2256

Audiosonic 2256

Bush 0713, 2256, 2261
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cello 2112,2186 Proline 2082
Dantax 1358 Prosonic 2195
Denver 1420, 2256 Sliding 1115
Digitrex 2261 Sogo 2256
Gold 2112 Swisstec 2263
Hikona 1383 Technika 2195, 2302
Logic 2304 umc 2302
Marquant 2261 Venturer 2082,2195
MTlogic 2256 TV/VCR/DVD Combo
Onn 2316 Ferguson 0695
Onyx 2112 Matsui 0695
Philips 2225
4. Audio & AUX Code List

Audio Amplifier Apple 1115
Acoustic Solutions 1446, 1470, 1501, 1601 Sony 0159
Cambridge Audio 1730 Yamaha 2021,2116
Curtis Mathes 0300 Audio Receiver
Denon 0272 Acoustic Solutions 1546
Durabrand 1561, 1568 AEG 1389, 1390
Goodmans 1590 AFK 1389
Hitachi 1561 Aiwa 0121, 1405
JBL 177 Akai 0115, 0609, 1390, 1546
Logitech 1408 Alba 1546, 1554
Magnat 177 All-Tel 1390
Magnum 1601 Amstrad 0744, 1390
Mustek 1590 Anam 0609
Optimus 0300, 0823 Arcam 1212
Pacific 1601 ASCOMTEC 1389
Pioneer 0300, 0823 Audiolab 1189
RCA 0300 Audiosonic 1389
Sven 1568 Audiotronic 1189
Tevion 1601 Bang & Olufsen 0799
Trice 1568 Basic Line 1554
upXus 1446 Belson 1389
Vieta 177 Binatone 1389
Yamaha 0354, 0848
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Blue Sky 1390, 1546 JBL 1304, 1306

Bose 1229, 1629 Jvc 0074, 0464, 1374
Bush 0797 Kenwood 1027, 1313, 1569, 0186
Cambridge Audio 1455, 1647 Kioto 0797

Cat 1389 Kompernass 0797

CCE 1352 KXD 1389

Centrum 1220, 1389 LG 1293, 1524, 2197
Clatronic 0797, 1389 Lifetec 0797

Cosmotron 0797 LXI1 0744

Daewoo 1436 Magnat 1389

Dantax 0463, 1390 Magnavox 1189, 1089

Denon 1360, 0771, 1104, 1434, 2857, 2861 Marantz 1189, 1269, 0891, 1089, 1289
Denver 1389 Matsui 0744, 0797

Digeo 2857, 2861 MBO 1352

DiK 0797 Medion 0797, 1546

Dual 1220, 1390 MEI 1390

eBench 0744,0797 Metz 1554

Elta 0744, 0797, 1390 Micromega 1189

EuroLine 1625 Microstar 0797

Fine Arts 1189 MTlogic 1546

Firstline 0797 Musicmagic 1089

Garrard 0286, 0463 Mustek 1352

Genexxa 0186 Mx Onda 0744, 0797

Global Sphere 1625 Myryad 1189

Goodmans 0609, 0744, 0797, 1389, 1390 NAD 0320, 0609

Grundig 1189, 0286,0797, 1089, 1546 Nexius 1390

Grunkel 0744, 1390 Nikkai 1389

Hanseatic 1390 Nikkei 0744

Harman/Kardon 1189, 1304,0110, 0208, 1306, 1310 Norcent 1389

Harwood 0744 NTDE Geniesom 0744

HCM 1390 Onkyo 0135, 1320, 1805

HE 1389 Optimus 1023,0186, 0744
Hitachi 1554 Orient Power 0744

Hitech 0744 Orion 0463

Hiteker 1389 Palladium 0797, 1220, 1293, 1390, 1524
Home Tech Industries 1389 Panasonic 1763, 1518, 1308, 1309, 1316, 1765,
Hyundai 1546 1766, 1779,2967

Inkel 0502 Paramount Pictures 1220

Intersound 0744 pecw 2967
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Philips 1189, 1269, 0891, 1089, 1266, 1289, Technics 1763,1518, 1308, 1309, 0208, 1765
1654, 1673,1831
Techwood 1554
Ph 2
onotrend 050 Tedelex 1625
Pioneer 1284,1023,0186, 1123, 1459, 1623 R
Tevion 1389
P. 1
) 389 Thorens 1189
Polk Audi 1289
° udio Thorn 0744
Pri El i 0797
rima Electronic 9 Tokai 1390
Proline 0797, 1390 Toshiba 1572
ProVision 1389 .
United 1390, 1625
ONIX 1390, 1546 |
Q Universum 0286, 0609, 0744, 0797, 1220, 1390,
Radionette 1293, 1634 1436, 1609
Recco 0797 Venturer 0797, 1390
Redstar 1389 Vestel 1554
Revox 0140,0186, 1089 Victor 0074
Roadstar 0797 Waitec 1352
Rotel 0793 Watson 0797
Samsung 0286, 1295, 1868, 2137, 1500 Wellfund 0744
Sansui 0609, 1089, 1625 Welltech 0797
Sanyo 0744 Wharfedale 1390
Schneider 0110, 0744, 1220, 1390 Xenius 1390
Scott 1389 Yamaha 0176,0082,0186,0376,0712,
SEG 1554 1176,1276,1331,1376,
1776, 1815, 1949
Sharp 0186, 0653, 1386, 1634
Yukai 1352
Sherwood 0502, 0653
Siemens 0609 Zenith 0744

Silva Schneider

0797,1390, 1524

SilverCrest 1546

Sony 1158, 1058, 1258, 1658, 1758, 1112,
1358, 1441,1454, 1622, 1759, 1822,
1858, 2172

Soundwave 0609

Stereophonics 1023

Sumida 0744

Sunfire 1313

T+A 1270, 1686

TAG McLaren 1189

Tandberg 1554

Targa 1293

TCM 0797

Teac 0463, 0609

ADB1.0
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HINWEIS IM ZUSAMMENHANG MIT OPEN SOURCE-SOFTWARE

HUMAX-Produkte enthalten bestimmte Open Source-Betriebssystemsoftware, die vertrieben wird im
Rahmen der GNU GENERAL PUBLIC LICENSE Version 2 und der GNU LESSER GENERAL LICENSE Version 2.1,
jeweils gemafR Definition und Veroffentlichung von Free Software Foundation, Inc.

Der Quellcode der folgenden in diesem Produkt verwendeten GPL- und LGPL-Software kann zur
Verfuigung gestellt werden. Wenden Sie sich an gnu@humaxdigital.com.

GPL-Software
linux

busybox
avinfo
e2fsprogs

Dieses Paket, also die EXT2-Dateisystemdienstprogramme, werden im Rahmen der GNU Public License
Version 2 zur Verfligung gestellt. Ausgenommen sind davon die Bibliotheken lib/ext2fs und lib/e2p,
die im Rahmen der GNU Library General Public License Version 2 zur Verfligung gestellt werden, die
Bibliothek lib/uuid, die im Rahmen einer mit BSD vergleichbaren Lizenz angeboten werden und die
Bibliotheken lib/et und lib/ss, die die im Rahmen einer mit MIT vergleichbaren Lizenz angeboten
werden.

LGPL-Software
uClibc

libexif

id3lib

Software im Rahmen der FreeType-Lizenz (FTL)
freetype

Teile dieser Software sind urheberrechtliche geschiitzt (Copyright © <2007>) fiir das FreeType Project
(www.freetype.org). Alle Rechte vorbehalten.
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